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NMPOEIZAIQINKO XOAIO

1. O1 AioTeg Tou ZTpaTiwTIKOU Ae€IAoyiou TTou akoAouBouv, éxouv ekttovnBei atrd Tnv Bpetavikni avTimpoowTreia ato BILC, yia va akoAouBAaoel Tnv avagopd
ME TNV Opada PEAETNG UTT aplBu. 1 oToug KOATToUG Tou BILC 94 — NA\waooikr EkTaideuan yia Tig 101aiTEPEG OTPATIWTIKEG AVAYKEG, Ol OTTOiEG TTPOCOIOPICoUV OTI
n BpeTavikr avrimpoowTreia Ba epapudoel yia AioTa, deiyua ZTpaniwTikwy Opwv atnv AyyAIKA YAwooa €TTITTEOOU 2 yIa VO KUKAOPOPATEI OTOUG KOATTOUG
OAwvV Twv KpaTwv-peAwy Tou BILC yia cup@wvia Kal va TTpayUaToTroIael TIG HETAPPATEIG IKAVOTTOINTIKA €K TWV TTPOTEPWY, Yia va gival duvaTth n culrtnon
NG AioTag Tou AeglAoyiou Katd Tnv dIACKEWN TIG TTPOCEXEIG XPOVIEG.

2. O1 TapakdaTw AioTeg ektrovABnkav atréd Tov Z1patd Tou Hvwuévou BaaoiAgiou. H diagopd kK&Be ZTpaTou ae oxXEOn HE TO OTPATIWTIKG AEEIKO gival EPQAVWG
evoedeEIyUEVO aTTO TNV TTPOCBNKN PIag AioTag SIAKAASIKWY OpwV.

3. MNa pio yeyaAdTtepn XPNOIKOTNTA YIO TO KPATN-XPAOTEG, TO ETTIAEYEV €TTITTEDO YA auTr) Tn AioTa, ival T0 2,5, TTou avTioTolxei ge autd Tou Hvwpévou BaaiAsiou
o€ AyyAIKG cuATNoNG TTPOXWPENPEVOU ETTITTEDOU 1 ETTIXEIPNOIOKOU €TTITTESOU. Av Kal auTo To €TTiTTEO0 dev gival kaBopiouévo péoa ato STANAG 6001, 10
Hvwpévo BaaiAeio €xel Tnv TTpOBEoN va 0picel ypaTITwG AVTIKEIMEVIKOUG OKOTTOUG £€A0KNONG , YIa AuTd TO £TTITTEDO KAl va UAOTTOINCEI Jia eEETAoN Baciopévn
0’ auToUG TOUG OKOTTOUG.

4. Map’ Ao tTou gival aduvaTtov va TTPocdIoPicOUNE TOUG OPOUG YIA OAEG TIG CUVONKEG, ETTIXEIPNCIOKEG i EEACKNONG , QUTEG 01 AiOTEG TTAPEXOUV £va AeEIKO
oToixelwdwyv ZTpat/kwv Opwv. Mpétrel va Exoupe utr Owiv 6T auTéG o1 AioTeg givar emTITTéEDOU 2,5 Kai dev gival o€ Kapia TTEPITITwaon éva oTPaTIWTIKO AEEIKO,
aAAG pia AioTa TTpoopIcuEVn YIa KaBNyNTEG KAl €EA0KOUNEVOUG Yia va BIEUKOAUVOET N uddnaon ) n 810acKaAia TwV OTPATIWTIKWY OPWV.

H oAk petdepaaon £yive attd 10 THANA Twv AYYAIKWY ZTTOUdWY TwV SIOKAASIKWVY OXOAEIWV TTANPOPOPIKAG Kal =évwv MAWTOoWV.
lMNa KGBe KoIvO OUCIAOTIKO TTOU apXidel atrd QWVRAEV Kal TTOU akoAouBeital atrd L aTov eviKO, avagpépeTal To yEvog Jéoa o€ TTapévBean (m) yia TO apoeviKO Kal
(f) yia To BnAUKO.

AuTA n AioTa TTapouaiddel To minimum Tou dIakAadIkoU Ae€IAoyiou, TO OTTOIO aTTAITEITAI VO YVWEICOUE YIa VA TTPOETOINACTOUE yia TnVv Tpitn Babuida. To
AyYAIKG Ae€IAGyIo gival kaBapd Bpetaviko.



Note liminaire

1. Les listes de vocabulaire militaire suivantes ont été réalisées par la délégation britannique au BILC (Bureau for international language coordination) pour
faire suite au rapport du groupe d'études numéro 1 au sein du BILC 94 - Formation Linguistique pour des besoins militaires spécifiques qui spécifiait que " la
délégation britannique devra établir une liste spécimen de termes militaires en langue anglaise de niveau 2, a faire circuler au sein de tous les pays membres
du BILC pour accord et obtenir les traductions suffisamment a I'avance pour pouvoir discuter de la liste de vocabulaire lors de la conférence de I'année
prochaine."

2. Les listes suivantes ont été faites par Armée au Royaume-Uni. La différence de chaque Armée en termes de lexique militaire est clairement indiquée par
I'addition d'une liste de termes interarmées.

3. Pour une plus grande utilité pour les pays utilisateurs, le niveau choisi pour cette liste est le 2.5, correspondant au Royaume-Uni a "anglais de conversation
de niveau avancé ou niveau opérationnel”. Bien que ce niveau ne soit pas défini en soi dans le STANAG 6001, le Royaume-Uni a l'intention de définir par
écrit des objectifs d'entrainement pour ce niveau et de mettre sur pied un examen basé sur ces objectifs.

4. Bien qu'il soit impossible de spécifier les termes pour toutes les conditions opérationnelles ou d'entrainement, ces listes fournissent un lexique
élémentaire de termes militaires. On doit bien garder a I'esprit que ces listes sont de niveau 2.5 et ne sont en aucun cas un dictionnaire militaire mais une
liste destinée aux professeurs et aux stagiaires pour faciliter I'apprentissage ou I'enseignement des termes militaires.

La traduction francaise a été réalisée par la Section d'études anglaises de I'Ecoles interarmées du Renseignement et des études linguistiques ( Joint
School for Military Intelligence and Foreign Languages). La traduction en grec a été réalisée par I'école des langues de 'armée de terre hellénique (Army
Camp « Fakinou », Kanelopoulou 5, STG 902, Goudi, Athénes - Gréce

Pour chaque nom commun commengant par une voyelle et nécessitant donc un "I'-- " au singulier, il a été mentionné le genre entre parenthéses (m)

pour le genre masculin; (f) pour le genre féminin.

Cette liste représente le minimum de vocabulaire interarmées qu'’il convient de connaitre pour préparer le troisieme degré. Le vocabulaire anglais
est purement britannique.



AIZTA XPHZIMON AEZEQON KAAAQN 2TPATOY

LISTE DE MOTS USUELS INTERARMEES

LIST OF USEFUL WORDS OF ARMY’S SERVICES

AgpoTropia

2TpaTOG

Emibeon

Aloiknon

Al0iIKNTIKOG AGIWPATIKOG
Mugida

MARpwua

Aélwpatikég uttnpeaiag
Ex6pog

Mnxavn

Aoknon

KiTio mpwTtwv Bonbeiwv
Xepoaieg duvauelg
YTTOOTEYO EANIKOTITEPWV
Apxnyeio

EAkoTITEPO

AlakAadIKr uTTNpETia
AClwpaTikdg oUvOeoUOG (METALU
CUMMOXIKWY QUVAUEWY N
povadwy Tng autng duvaung)
AGlwpaTikOg Yyeiovouikou N
21par. MNarpdg

Nautiké

Emmixeipnon

Alatayég

MAGTOG

EpBéAcia, BeAnvekég
Mepida Tpo@ng (OTTAITWV)
A¢ékTnG (aoupudrou)
dopeio

2wuarta ZTpatou

Mpooyeiwvouai
Alatdoow
ATtTOYEIWVW
Moutrdg
EpyaoTrpio
Hvwuéva ‘EBvn

Airforce

Army

Attack

command
commanding officer
compass

crew

duty officer

enemy

engine

exercise

first aid kit

Ground Forces
Hangar
headquarters
helicopter
Joint-Service (JS...)

liaison officer

medical officer

Navy

operation

orders

pilot

range

rations

Receiver

stretcher

The Services/Forces
(Her Majesty's-HM- Forces)
to land

to order

to take off

transmitter

workshop

United Nations (UN...)

I'Armée de I'Air (f)

I'Armée de Terre (f)

I'attaque (f)

le commandement

le chef de corps

la boussole, le compas magnétique
I' équipage (m)

I' officier de permanence (m)
I ennemi (m)

le moteur

I' exercice (m)

la trousse de premier secours
Forces Terrestres (f)

le hangar

le quartier général
I’hélicoptere (m)

Interarmées

I'officier de liaison (m)

I' officier du service de santé (m)

la Marine
I'opération (f)
les ordres (m)
le pilote
la portée
les rations (f)
le récepteur
le brancard / la civiére

les Forces Armées (f)

atterrir

Ordonner

Décoller

'émetteur

I'atelier (m)

les Nations Unies (f)



ARMY

préparé par Individual Language Training Wing, Defence School of Languages (DSL)

ARMEE DE TERRE

(Traduction en frangais réalisée par la Section d'études anglaises de I'EIREL
avec l'aide de l'officier de liaison britannique au CSEM, PARIS)
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1. ENOMAEZ AYNAMEIZ

O1 Yminpeoieg (EvoTTAwv Auvapewv)
2TPATOG =NPAg

NauTiko

AepoTropia

AlokAadiké

Hvwpuéva ‘EBvn

2. MAXIMA ONAA TOY 2TPATOY =HPAZ

Medixkd

MnxavokivnTto lMediké
TebBwpakiouéva

Mnxaviké

MupoBoAikd

AgpoTtropia ZTpaTou
AoiknTikA Mépipva
Ymnpeoia dioikAoewg (YTTaoTmmoTApIo)
AiapiBdoeig

YyelovouIKo

HAekTpoAdyor - MnxavoAdyol

Zuvtaypa AAEGITITWTIOTWY
EidIkég AepoTTOPIKES YTTNPETIES
2TpaTovOouia

Zwpa MNAnpoopIkAg
MeCovauTeg

3. BAGMOI

a. Zrpanwrng

Agkavéag

2KOTTEUTNG TTUPOBOAoU

XeIpIOTAG TTUPOCWARVA

OTAITNG ITTTTIKOU TeBwpPOaKIoPEVWY

1._.THE ARMED FORCES

The Services/Forces (Her Majesty -HM- Forces)
Army (Ground Forces)

Navy (Royal Navy -RN-)

Airforce (Royal Air Force -RAF-)

Joint-service (JS...)

United Nations (UN...)

2. ARMS OF THE SERVICE

Infantry (Inf)

Mechanised Infantry

Armoured Corps (Royal Armoured Corps-RAC-)
Engineers (Royal Engineers -RE-)

Artillery (Royal Atrtillery -RA-)

Army Air Corps (AAC)

Logistic Corps (Royal Logistics Corps- RLC-)
Adjutant General's Corps (AGC)

Signals (Royal Signals)

Medical Corps (Royal A Medical Corps-RAMC-)
Royal Electrical and Mechanical Engineers-
(REME")

Parachute Regiment (PARA)

Special Air Service(Special Air Service- SAS-)
Military Police(Royal Military Police-RMP-, Provo)
Intelligence Corps (INT CORPS)

Marines (Royal Marines-RM-)

3..THE RANKS

a. Private soldier

Private (Pte)

Gunner (Gnr)
Fusilier (Fus)
Trooper (Tpr)

1. LES FORCES ARMEES

les armées (f)
I'Armée de Terre (f)
La Marine

I'Armée de I'Air (f)
interarmées (adj.)
les Nations Unies (f)

2. LES ARMES (f) DE L'ARMEE DE TERRE

l'infanterie (f)

l'infanterie mécanisée(f)

I'arme blindée (f)

Le génie

I'artillerie (f)

I'ALAT (I'Aviation Iégere de I'Armée de terre) (f)
I'arme de la logistique (f)

Le service de l'administration

les transmissions (f)

Le service de santé

le service du soutien et du maintien en condition
(aspects mécanique générale et électricité)

Le régiment parachutiste (appellation de tradition)
les forces spéciales (f)

La police militaire

'arme du renseignement

les Commandos marine (m)

3. LES GRADES (m)
le Soldat

Le soldat de 2éme classe

Le canonnier (CAN), I'artilleur
Le fusilier

Le cavalier (CAV)



>katravéag (otrAitng Mnyavikou)

AloBIBacThg
Tuekiopopog

b. Karwrepog Ymradiwuarikos

Ymrodekaveag, Aoyxopopog

Aekavéag

c. Avwrepog Yma§/kog

Noyiag
EmmiAoxiag

d. Avlumraomorig

AvBoTrg (katnyopia 2)
AvBoTrg (katnyopia 1)

e. A§iwuarikoi

AvBuTtroAoxayog
YTtroAoxayog
Aoxayog
Taypatapxng

AvTiouvTaypatépxng
2uvTtaypardpxng
Tagiapyog
Y1ooTpdrnyog
AvTIOTPATNYOG
2TPATNYOG

4. 2XHMATIZMOI

Movdada
YTtrouovada
AméoTracua
Tpnua
Argoipia /1An

Sapper (Spr)
Signalman (Sig)
Rifleman (Rfn)

b. Junior Non-Commisioned Officer(JNCO)

Lance Corporal (LCpl)
Corporal (Cpl)

c. Senior Non-Commissionned Officer) SNCO

Sergeant (Sgt)
Staff Sergeant (SSgt)

d. Warrant Officer (WO)

Warrant Officer Class 2 (WO2)
Warrant Officer Class 1 (WO1)

e. Officers

Second Lieutenant (2Lt)
Lieutenant (Lt)

Captain (Capt)

Major (Maj)

Lieutenant Colonel (Lt Col)
Colonel (Col)

Brigadier (Brig)

Major General (Maj Gen)
Lieutenant General (Lt Gen)
General (Gen)

4. FORMATIONS

Unit

Sub-Unit

Detachment (Det)
Section (Sec)
Platoon/Troop (PI/Tp)

Le sapeur (SAP)
Le transmetteur (trans)
le fantassin (fant)
Le soldat de 1° classe

le Sous-officier subalterne

le caporal (Cap), Brigadier (Brig)
le caporal-chef (CCH), Brigadier-chef (BCH)

le Sous-officier supérieur

le sergent (Sgt), Maréchal des logis (MDL)
le sergent-chef (SCH),
le maréchal des logis chef (MCH)

I'Officier technicien (m)

équivalent d'adjudant-chef (ACH)
équivalent de major (MAJ)

les Officiers (m)

le sous-lieutenant (S/Lt)

le lieutenant (LTN)

le capitaine (CNE)

le commandant/chef de bataillon/chef d'escadron /
le chef d’escadrons (CDT/CBA/CEN/CES)
le lieutenant-colonel (LCL)

le colonel (Col)

le général de brigade (GB)

le général de division (GD)

le général de corps d'armée (GCA)

le général d'armée (GA)

4. LES FORMATIONS (f), / UNITES (f)

['unité (f)

I'unité élémentaire (f)

le détachement / les prélévements (m)
le groupe

la section, le peloton



Néxog, Moipa, EmAapyia
MupoBoAapxia

Tdayua

20vTayua

Taglapyia

Aepopetagepopevn Taglapyia
Mepapxia

Tebwpakiouévn Mepapyia
Mepapxia Medikou

>wpuarta XTpaTtou

2Wpa ZTpatol =npdg

Alvapun Kpouoewg

MoAueBvikry Alvapn

>wpa 2tpatol Tayxeiag Avtidpaong
Opada Maxng

MepitroAog

>uAvog Aepooka@wy (Zwua AgpoTropiag ZTpaToul)
YTtroupyeio Apuvng

>xnuaTiopég

Z1parelpaTta (YEVIKOG 6p0g)
EipnveuTikr) AGvaun

AméoTTacua

Evioxuoeig

MARpwua (oxNUATWY, OTTAWVY KATT)

5. TONOGETHZEIZ

Aloikntr ¢ ATTOOTTACHOTOG
Aloikntrig TuRuarog

Aloikntig Algoipiag/1Ang
Aloikntrig Adxou/IAng/MupoBoAlapyiag
AloiknT¢ Tayparog

A10IKNTIKOG AGIWPATIKOG
AloiknTAg Taglapyiog

AI0IKNTAG ZWPATOG

Aioikntr g Movadog
ApxioTpdrnyog

Al0IkNTAG ZX0ARG

Apxihoxiag Adxou

Apyxihoxiag Xuvtayuatog
®povTioTAG, AlaxelpioTAS YAIKOU
AClwuaTIKOG YTTNpeaiag

Company/Squadron (Coy/Sqn)
Battery (Bty)

Battalion (Bn)

Regiment (Regt)

Brigade (Bde)

Air-mobile Brigade

Division (Div)

Armoured Division (Armd Div)
Infantry Division (Inf Div)
Corps

Army Group

Task Force

Multi-national Force

ACE Rapid Reaction Corps (ARRC)
Battle Group

Patrol

Flight (Army Air Corps)
Ministry of Defence (MOD)
Formation

Troops (general term)

Peace Keeping Force

Light Aid Detachment (LAD)
reinforcements (general term)
crew (of a vehicle/gun, etc)

5. APPOINTMENTS

Detachment Commander

Section Commander
Platoon/Troop Commander
Company Commander

Battalion Commander
Commanding Officer (CO)
Brigade Commander

Corps Commander

Commander

Commander in Chief (CinC)
Commandant (of school, etc) (Comdt)
Company Sergeant Major (CSM)
Regimental Sergeant Major (RSM)
Quartermaster (QM)

Duty Officer

la compagnie / I'escadron (m)

la batterie

équivalent de régiment

"régiment” unité de tradition GB

la brigade

la brigade aéromobile

la division

la division blindée (DB)

la division d'infanterie (DI)

le corps d'armée (CA)

le groupe d'armée

le groupement tactique

la force multinationale

le corps de réaction rapide de I'ACE
le sous groupement tactique

la patrouille

I'escadrille (f)

le ministére de la défense

la grande unité (f)

les troupes (f), les hommes (m) de troupes
les forces (f) de maintien de la paix
le train de combat N° 2 (TC 2)

les renforcements (m) / les renforts (m)
I' équipage (m)

5.LES AFFECTATIONS (f) / LES FONCTIONS (f)

le chef de détachement

le chef de groupe

le chef de section (CDS)

le commandant de compagnie

le commandant de régiment

le chef de corps

le commandant de brigade

le commandant de corps d'armée

le chef

le commandant en chef

le commandant (d'une école...)

le président des sous-officiers de la compagnie
le président des sous-officiers du régiment
le commissariat

I'officier de permanence (m)



Ymagiwpatikdg YTnpeoiag
AGIWPATIKOG 2UVOEOUOG
AloiknTrg Ppoupdg
AloiknTrig AppaTog
dpoupdg

A10IKNTIKOG AEIWPATIKOG
ACiwuaTikog ETixeiprioewy
EmreAdpxng

YTTaoTmOoTAG
21paniwTikdg AkdAouBog
EmteAikdg ASIwUaTIKOG
YmodioiknTtg
AGlwpaTikog Yyelovopikou
21paTiwTIKGG NOGOKOUOG
EAeUBepOG ZKOTTEUTAG
AloiknTAg Ppoupapyeiou
AlapiBaoTng
MupoPoAnTtig

MAateopua NMupodAiou
Odnyog

XeIpioTng

MAG6TOG

6. OMAA & OPOAOI'IA OMAQON

MoTéA

YTtrommoAuBoAo

Tugékio

MoAuBdAo

XeipoPopupida

Ndpkn katé TTPOCWTTIKOU
AvTiappaTikr) Napkn
EAagpuU avTiappaTikd O1TAO
AvTIQEPOTTOPIKG OTTAO TTEQIKOU €KTOEEUOUEVO ATTO
TOV WO

EkTOgEUTAG pOUKETAG
OT11Ao paxng

MupoBoAo dpuarog
MupoPoAo (yevikdg 6pog)
OB1doBo6AO

Kavovi

Duty Non-Commissioned Officer (Duty NCO)
Liaison Officer (LO)

Guard Commander

Tank Commander

Sentry

Administrative Officer (AO)
Operations Officer (OPS Officer)
Chief of Staff (COS)
Adjutant

Military Attache (MA)

Staff Officer (SO)

Second in Command (2IC)
Medical Officer

Medical Orderly (medic)
sniper

Garrison Commander
signaller

gunner

gun layer

Driver

Operator

Pilot

6. WEAPONS & WEAPONS
TERMINOLOGY

Pistol

sub-machine gun (SMG)

Rifle

machine Gun (MG)

hand grenade

mine, personnel

mine, anti-tank

light anti-tank weapon (LAW)

Infantry anti-aircraft weapon (shoulder launched)

rocket launcher
field gun

tank gun

gun (general term)
Howitzer

Cannon

le sous-officier de permanence
I' officier de liaison (m)

le chef de poste

le chef de char

la sentinelle

le chef des services administratifs
I'officier opérations, le chef du bureau emploi
le chef d'état-major (CEM)

le chef des personnels
I'attaché de défense (A.D.) (m)
I'officier d'état-major (M)

le commandant en second

le médecin officier

I' infirmier (m)

le tireur isolé / le tireur d’élite
le commandant d'armes

le transmetteur

le artilleur

le pointeur

le conducteur

le opérateur

le pilote

6. ARMES (F) ET TERMINOLOGIE
LIEE AUX ARMEMENTS

le pistolet

le pistolet mitrailleur

le fusil

la mitrailleuse

la grenade a main

la mine anti-personnel

la mine anti-char

I'arme légére anti-char (f)

I'arme d'infanterie sol - air tirée a I'épaulé (f)

le lance-roquettes
la piece d'artillerie
le canon de char
le canon

I'obusier (m)

le canon



OApog

Mupopaxika

Pt

2@aipa
BopRida(yevikdg 6pog)
BAQua

MupauAiké ZuoTnua
Mupauiog
KateuBuvopevo BAua
Poukéta

BeAnvekég OTTAou
ExkpnkTiké peydAng 1ox00og
MupokpoTnTAG
NapkoTtrayida

Medio BoAng

216)0¢G

MoxA6¢g acpaleiag 6TAou
2KavoaAn

Mupnvikni KEPaAA A Kwvog paxng
KateuBuvw TTupd
Apeco TTup

‘EMpECO TTUP
AlaoTaupwyuéva TTupd
Mupd epayuou
OTmAiopévo pe
OtmAiouévo
E¢otTAiopog
MupoBoAw

Avoiyw TTUp

MadoaTe TTUP
AvaTtivaoow
KataoTtpépw
KataoTpoon
NapkoBeTw
2NHadelw

MupoBoAw evavTiov
MupoBoAioudg
EkTogelw

EKpNKTIKG YéMIOUa
KpatApag

Mupnvikd 6TTAO
XNMIKO 6TTAO

Mortar
Ammunition
Round
Bullet

grenade (general term)

Shell

missile system
Missile

guided missile
Rocket

range (of a weapon)
high explosive (HE)

fuze / fuse
booby trap

field of fire
Target

safety catch
Trigger
warhead

to direct fire
direct fire
Indirect fire
Crossfire
Barrage

armed with
armed (adj)
armament

to fire

to open fire

to cease fire

to blow up

to demolish
Demolition

to lay mines

to aim at

to shoot at

Shot

to launch
explosive charge
Crater

Nuclear weapon
chemical weapon

10

le mortier

les munitions (f)

le coup

la balle

la grenade

I' obus (artillerie) (m)
le systéeme missiles
le missile

le missile guidé

la roquette/fusée

la portée (d'une arme)
I'explosif (brisant) (m)
le détonateur

le piege

le champ de tir

la cible (f), I'objectif (m)
la sOreté

la queue de détente
I' ogive (f) , la charge militaire
diriger le feu

le tir tendu

le tir indirect

le tir croisé

le barrage

armeé de

armé (ad))
I'armement (m)
Tirer

ouvrir le feu

cesser le feu
Exploser

Démolir

la démolition

poser des mines
Viser

tirer sur

le coup

Lancer

la charge explosive
le cratére

I' arme nucléaire (f)
I'arme chimique (f)



XnuIKA ouaia
Qpa undév
Exkpnyviw

7.0XHMATA KAI OPOAOI'IA OXHMATQON

Appa Maxng

Tebwpakiopévo MoAgpikdé Oxnua
Tebwpakiopévo Oxnua Avayvwpiong
e@upopopo Apua

EptruoTpiopdpo Oxnua
TeBwpakiopévo Oxnua MepiouAoyig
TeBwpakiopévo Oxnua MeTtagopds MpoowTmikou
(TOMIM)

Mnyxavokivnto Oxnua Maxng MNeCikou
EAKOTITEPO

AgpoTrAdvo Avayvwpiong

NnoTtrouTt”

Mupyiokog (TEBWPAKICUEVWY APUATWV)
EpmuoTpia

Owpakiopévo

Owpakag

Evepydg Owpakag

AcBevopopo

IkavéTnTa £TTi AVWPAAOU £8APOUG
AuTtoTtrpowBoupevo

>uotnua NupdoBeong

ATToyeivw

Mpooyeiwvouai

Mpooyeiwon

Atroyeiwon

Alwpw

MaxnTiké AepooKAPOg

AvTiappaTikd EAIKOTITEPO

ATtroBaTiké lMAoio (emBeTIKS)
Xo6Bepkpa@T

TpélAep

PupouAkw

PupouAknuévo

MotapoTtrAoio (Péppu)

chemical agent
Ground zero
to explode

7. VEHICLES & VEHICLE TERMINOLOGY

Main Battle Tank (MBT)

Armoured Fighting Vehicle (AFV)
Armoured Reconnaissance Vehicle
armoured bridge layer

tracked vehicle

Armoured Recovery Vehicle (ARV)
Armoured Personnel Carrier (APC)

Mechanised Infantry Combat Vehicle (MCV)
Helicopter (Hel)

recce aircraft

Convoy

turret

track

armoured (adj)

Armour

reactive armour
Ambulance

cross country capability
self-propelled (adj)
water bowser

to take off

to land

Landing

take off

to hover

fighter aircraft

anti-tank helicopter
assault launch/boat
hovercraft

trailer

to tow

on tow

ferry (for river crossing)
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I'agent chimique (m)
le point zéro
Exploser

7. VEHICULES (M) ET TERMINOLOGIE LIEE AUX

VEHICULES

le char d'assaut

le véhicule de combat blindé

le véhicule de reconnaissance blindé

le char poseur de pont

le véhicule a chenilles

le char de dépannage

le véhicule blindé de transport de troupes (VTT)

le véhicule de combat d'infanterie mécanisée (VCI)
I'nélicoptére (m)

I'avion (m) de reconnaissance
le convoi

la tourelle

les chenilles (f) ; la piste
blindé (ad].)

le blindage

le blindage réactif
I'ambulance (f)

la capacité tout-terrain
auto-tracté (adj.)

la citerne d'eau sur camion
deécoller

atterrir

I'atterrissage (m)

le décollage

planer

l'avion de combat (m)
I'nélicoptére anti-char (m)
le bateau d'assaut
I'aéroglisseur (m)

la remorque

remorquer

en remorquage

le bac



Mnxavn

EEwAEuBIa Mnyavr
Méyiotn TaxuTtnTa
KukAogopia

‘EAeyX0G KUKAO@Opiag

8. EEOMAIZMOZ

AcuUpuarog
Moutrdg

AékTNG

®dopeio
AykaBwTd cUpua
dwToRoAida

Pwrtotrayida (TTayIdEUPEVO PWTIOTIKO)

2nuadI TAKTIKAG
AKTULVW
AvaTtrveuoTikr) Mdoka

ATOGAIVO KpAVOG
YT1rvéoakog

KigAia

AveupeTAg BeAnveKoUg
2TOAN ekoTpaTEing
MrtroukdaAI vepoU
Aoyeio Bevdivng

Mugida

Aviyveuon TotroBeoiag pe Muéida
Kitio TpwTtwv BonBeiwv
E¢otrAiopdg pavTdp
Pavtap Evrtommiopou
EUpeon otd)0U

AAYn oToéxoU

9. KANONEZ >TPATHIIKHZ

EmTiOeuai
EmiBeon
Emibeon
Apuvopail
Apuva
ZupmTioow

engine

power pack
maximum speed
Traffic

traffic control

8. EQUIPMENT

radio set

Transmitter

Receiver

Stretcher

barbed wire

Flare

trip flare

tactical sign
Webbing

respirator (gas mask)

steel helmet

sleeping bag

Sights

range finder

field (shell) dressing
water bottle

petrol canister (jerry can)
Compass

to take a bearing

first aid kit

radar equipment
locating radar

to acquire (a target)
acquisition (of a target)

9. TACTICAL TERMS

to attack
attack
offence

to defend
defence

to withdraw
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le moteur

le groupe motopropulseur
la vitesse maximum

la circulation

la fonction “ mouvements ”

8. L'EQUIPEMENT (m)

le poste radio

I'émetteur (m)

le récepteur

la civiére, le brancard

le fil de fer barbelé

la fusée éclairante

la fusée éclairante déclenché par un fil tendu
le symbole tactique

les brelages

I'ANP (I'Appareil normal de respiration),
le masque a gaz

le casque lourd

le sac de couchage

la lunette de visée

le télémétre

le pansement individuel

le bidon individuel

le bidon d’essence (jerrycan)
la boussole

prendre un gisement

la trousse de premiére urgence
I'équipement radar (m)

le radar de localisation
acquérir (un objectif)
I'acquisition (f) d'un objectif

9.LES TERMES TACTIQUES

attaquer
l'attaque (f)
l'offensive (f)
défendre

la défense
se replier



JUpTITUEN

Aidoyion TToTauou
AlooyiCw (TToTapo)
KataoTpépw
Mepupwvw
ZUAauBavw

EptTAékw

AvatrTioow

AvaTtrtugn (oTpateupdTwy)
Alatdlw

Alatayég

XpnoIyoTToIw

Xpron (oTpateupdTwy)
Mpomrapaokeudlw
MpoTrapaokeun
ATTOKPUTITW
ATTOKPUTITW (YIa dpuara)
ExTogelw
MapaAAdoow
MapaAiayn

Avoeépw

Ava@épw TTPOG
Avagopd

>Aua

Kivoupuai

Kivnon otpatelpaTog
dpoupw

dpoupd

‘Exw emTaer(pue aocUpuaToug)
AIOIKW

Aloiknon

Hyeoia

Hy£Tng

Oudada umé Tic OloTayég TOou  OIOIKNTA  €VOG

OUYKEKPIMEVOU  KAIJOKIOU TTOU  GUMMETEXEI

OUOKEWEIG
MpogidoTToINTIKY) EVTOAR
Avayvwpitw
Avayvwpion

Evrotidw

©¢aon, ToroBeaia
NapkoBeTw

(02

withdrawal

river crossing

to cross (river)

to destroy

to bridge

to capture

to engage

to deploy
deployment

to order

Orders

to employ (in action)
trade/employment (military)
to prepare
Preparations

to hide

hide (for tanks)

to launch

to camouflage
Camouflage

to report

to report to...

Report

Message

to move

troop movement

to guard

Guard

to establish contact (radio)
to command
Command
Leadership

Leader

orders group (O Group)

warning order

to reconnoitre
reconnaissance (recce)
to locate

Location

to lay mines
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le retrait, le repli, la retraite
le franchissement de riviére
franchir

détruire

ponter

capturer

prendre a parti (un objectif)
déployer

le déploiement
commander

les ordres (m)

recourir a

la fonction

Préparer

la préparation

Cacher

en attente

Lancer

camoufler

le camouflage

rendre compte

rendre compte a

le compte rendu

le message

se déplacer

le mouvement de troupes
Garder

la garde

entrer en contact
commander

le commandement

le leadership

le chef

le groupe (des différentes autorités)
participant a la réunion d’ordres du
commandant de I'échelon considéré
I' ordre préparatoire (m)
reconnaitre

la reconnaissance (reco)
Localiser

la position

miner, poser des mines



EkTeAw (kabrkov, utrnpeaoia K.T.A.)
EkTéAeon amTOOTOANG

NeIToupyw

Emxeipnoiako

AlafiBadw

AlafiBadw

ZAua

ZAMA TTPOTEPAIOTNTAG

ATTéppnTO GAMA

EmOBswpw

Embewpnon

AIa@QUAGTTW TNV €1prvn

AlagpuAagn Tng €1pAvng

AvBpwTioTIKA BorBeia

TOKTOTTOIW , EYKABIOTW

TakToTroinon, eykatdoTacn
ZTPATIWTIKEG ETTECEPYOATHEVEG TTANPOPOPIES
ZUAAOYN ETTEEEPYATUEVWV TTANPOPOPILV
Aywvag ek TOU cUCTAdNV

Emixeipnon ekkabdpiong oikwv

Mapéxw TpwTeg BorBeieg
Maxn

EptrAokn

Epedpeieg

ExkTpéTTW

ExTpoT1TA

E¢amarnon

KwdikoTtrolw
ATTOKWOIKOTTOIW
Alao@aAifw Tnv yetddoon
AloBiBadw kabapd
2TéAVw pAvuua
AiafiBadw

21y acuppdaTou

Piyn até aépog

10. OEZEIX
Medio BoAng

Mepioxn aoknoswv
2nueio eAéyxou

to execute (a task)
Execution (of a task)

to operate

operational (adj)

to signal

Signal

priority signal

classified signal/message
(top) secret signal/message
to inspect

Inspection

to keep the peace
peace-keeping
Humanitarian aid

to billet/accommodate
billet/accomodation
military intelligence

to gather intelligence
close quarter battle (CQB)
house clearance

to give/render first aid
Battle

Engagement
Reserves

to divert

Diversion
Deception

to encode

to decode

secure transmission
to send in clear

to send a message
to transmit

radio silence

air drop

10. LOCATIONS

firing range
exercise area
check point
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exécuter (une mission)

I'exécution (f) (d'une mission)

mettre en ceuvre
opérationnel (adj.)
envoyer un message
le message

le message prioritaire
le message classifié

le message (trés) secret défense

Inspecter

l'inspection (f)

maintenir la paix

le maintien de la paix
I'aide humanitaire (f)
Loger

le logement

le renseignement militaire
acquérir le renseignement
le combat rapproché

'opération de nettoyage des maisons (f) (combat

urbain)

donner les premiers soins
la bataille
I'engagement (m)
les réserves (f)
Dévier

la déviation

la déception

Coder

Décoder

I'émission cryptée (f)
transmettre en clair
envoyer un message
Transmettre

le silence radio

le largage aérien

10._LES POSITIONS (f)

le champ de tir (d'exercice)
le camp de manoeuvres
le poste de contréle routier



MapartnpnTiplo

Apxnyeio

AwpdTio @poupdg

2TPATWVEG

KwAupa

2TPATIWTIKO aEPOdPOUIO

Zwvn TTpoayeiwang

Agpodiddpopog

Noookopeio TTediou pdxng

2T0BPOG TTPWTWV BonBeiwv

Emeiyovra mTepioTaTikd

AtrokAglop6g dpduou

ATT001KN

®dopnTA Koudiva

210066 avepodIao ol KAUTiJwy Kal AITTavTIKWV
PavteBou

Néayn aglwPaTIKWwy

N€oxn avOUTTACTTIOTWY KAl UTTAEIWPATIKWYV
2TaBuO6G atToAUpaveng

Xapdkwua

dpoupapxeio

MAgupd

EykardoTtaon

EpyaoTtpio

210866 dioiknong

Mpokexwpnuévn dkpn TTePIOXNG TTEdIOU PAXNS

®iMa ZtpaTtevpata Mpwtng MpappAg
BdBog

©¢on

>nueio eAéyxou KukAo®opiag
Y1éoTeyo (ENIKOTITEPWY KTA)

Xwpog otddueuong Z1pat. OxnUATWV

11. AIA®OPOI OPOI

BeAnvekég (oTdyou)
Extraideuon

ExBpog

MpoowTikd (eTmITEAEIOU)
ExBpik6g

2TOAN

observation post
Headquarters
Guardroom
Barracks
Obstacle

Airfield

landing zone
Runway

field hospital
dressing station
first aid post

road block

Depot

field kitchen

POL point
rendezvous (RV)
Officer's Mess
WOs & Sgts Mess
decontamination point
Trench

Garrison

Flank

installation
Workshop
Command post
forward edge of the battle area (FEBA)

front line own troops (FLOT)
Depth

Position

traffic control point

Hangar

garage (for military vehicles)

11._MISCELLANEOUS TERMS

range (to a target)
Training

Enemy

Staff

Hostile

Uniform
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le poste d'observation

le quartier général

le poste de garde

la caserne

l'obstacle (m)

le terrain d'aviation / I'aérodrome (m)
la zone de poser

la piste / le chemin

I'ndpital de campagne (m)

le poste de premier secours

le poste de premiéere urgence

le barrage routier

le dépbt (essence / matériel)

la cuisine roulante

le point de ravitaillement en carburants
le rendez-vous

le cercle officiers

le cercle des sous-officiers

le point de décontamination

la tranchée

la garnison

le flanc

l'installation (f)

I'atelier (m)

le poste de commandement

la limite avant du champ de bataille —
la ligne des contacts

la ligne avant des forces amies

la profondeur

la position

le point de régulation de la circulation
le hangar

le garage (pour véhicules militaires)

11._ TERMES DIVERS

la portée (distance d'une cible)
la formation / I'entrainement (m)
'ennemi (m)

| état-major (m)

hostile (ad].)

I'uniforme (m)



2TPATIWTIKO

Aoknon

AepopETaPEPOUEVO

EkTIuWpevog Xpovog agigng
EkTIpWpPEVOG XpOVOG avaxwpnong
ATTWAgIa o€ TTOAEUO
TpauuaTIoPEVOG

ZTPATIWTIKNA ETTIXEIPNON

ATTOOTOAN

AvTIKEIPEVIKOG OKOTTOG (ANZK)
ArxudAwTOoG TTOAéOU

DuAaKA AIXUAAWTWV

Mpbdoguyag

E@ddia paxng

NITTavTIKé

Tpoen, Hepida

MupnvikGg XNUIKOG Kail BIOAOYIKOG
2TpaTodIKEIO

AlaBiBaoeig

TaKTIKNA

2TpaTnNyIKN

Mupopayikd TTou dev €X0UV eKpayEi
Ekexelpia

ATtraydpeucn KUKAopopiag
TpopokpdTtng

Emixeipnon AvopBodoou MoAéuou
darpieg

EKTOTTIOOEV TTPOOWTTO CUVETTEI TTOAEUOU

12. OPOAOI'IA ANAINO>HZ XAPTOY

‘Edagog

‘Edagog
JuvTeETayUEVEG XAPTOU
TeTpaywviouog xapTou
Xaptng

Mepioxn (OTPATIWTIKA)
>UpBoAo TaKTIKAG
Topéag

Oplo — alvopo

Nekpd £dagog

military (adj)

Exercise

Airborne

estimated time of arrival (ETA)
estimated time of departure (ETD)
Casualty

Wounded

Operation (military)

Mission

Objective

prisoner of war (POW)

POW cage

Refugee

combat supplies

petrol, oil & lubricants (POL)
Rations

nuclear, chemical & biological (NBC)
court martial

signals (communications) net
Tactics

Strategy

blind (unexploded munition)
Truce

Curfew

Terrorist

guerilla operation

Faction

Displaced person (DP)

12._ MAP READING TERMINOLOGY

ground

terrain

map (grid) reference
map square

map

area (military)
tactical symbol
sector

boundary

dead ground
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militaire

I'exercice (m)

aéroporté

I'heure prévue d'arrivée (f)
I'heure prévue de départ (f)
les victimes (f) , les pertes (f)
blessé (ad].)

I'opération (militaire) (f)

la mission

I'objectif (m)

le prisonnier de guerre (P.G.)
la cellule de prisonniers de guerre
le réfugié

les approvisionnements (m)
les carburants (m)

les rations (f)

NBC

la cour martiale

le réseau des transmissions
la tactique

la stratégie

la munition non explosée

la tréve

le couvre-feu

le terroriste

I' opération de guérilla (f)

la faction

la personne déplacée

12. TERMINOLOGIE DE TOPOGRAPHIE

le sol

le terrain (topo)

les coordonnées cartographiques (f)
le carré (sur une carte)

la carte

la zone militaire

le symbole tactique

le secteur

la limite

le terrain cloisonné



Avoixto €da@og
JUVTETAYUEVEG
Avdywpua
Tappog-xavtaki

Auxévag Bouvou (d1aaelo)

MapakAadl opooeipdg
Emaveicodog
XavTdki

Motépi

KavdAi

Aipgvn

PeCepBoudp

N6®Og

KoiAdda

Ox6n

Zifavia

‘Ixvog

Medio

®paxTNG (PUaIKOG)
Katoiknuévn 1epioxn
Biounxavikn mepioxn
=0Ao

AOXHN

A&iBan dévtpa
Kwvogpdpo

Odpvog

Ox6n trotauou
®paxing

Ta kupi6TEPQ ONEia
Boppag

NéTog

AvatoAn

Auon

Bopeia

NéTia

AuTikd

AvaTOAIKA
Aipoubio

Moipeg

XiAiooTd

AvTiTrupikf {wvn
AvTITTUPIKEG QUOVEG

open ground
co-ordinates
embankment
cutting
saddle

Spur
re-entrant
ditch

River

Canal

Lake
Reservoir
Hill

Valley

Bank
Undergrowth
Track

Field

Hedge (row)

residential area

industrial area
Wood

Copse
deciduous tree
conifer

Bush

river bank
Fence
cardinal points
North

South

East

West
Northerly
Southerly
Westerly
Easterly
Bearing
Degrees

Mils

fire break
direction
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le terrain ouvert

les coordonnées (f)

la berge, la rive, le talus, le remblai
la tranchée

le col

I'éperon (m)

le rentrant

le fossé

la riviere

le canal

le lac

le réservoir

la colline

la vallée

la rive

le sous-bois

la piste

le champ

la haie

la zone résidentielle

la zone industrielle

le bois

le taillis

I' arbre a feuilles caduques (m)
le conifere

le buisson

la rive / la berge d'une riviére
la cléture

les points cardinaux (m)
le nord

le sud

I'est

I'ouest

vers le nord

vers le sud

vers |'ouest

vers l'est

le gisement

le degrés

le milliéme

le coupe-feu

la direction (f) / I'indication (f)



AlooToupwoEelg
AuToKIVNTOSPOUOG
Kupiog dpouog
AguTepevov dpOUOG
AdIGBarog
ATTOKAEIOUEVO
KAg10166 Opb0Gg
0O0dIk6G XapTNng
EkTpoTT) KUKAOQOpIag

crossroads
motorway

major road

minor road
impassable

blocked (adj)

road closed

route card

diversion (for traffic)
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le croisement, le carrefour de routes
| autoroute (f)

la route principale

la route secondaire

infranchissable (adj.)

bloqué (adj.)

la route fermée

la carte routiére

la déviation (pour la circulation)



AIR FORCE
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AEPOIOPIA
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A

ASIKAIOAOYATWG ATTWV
AleukoAUVW

KartdAupa

AZiwpaTikog AoyioTnpiou
NoyIaTIKO TUANQ

Ev evepyeia (evepydg uttnpeaia)
YTTaoTmOoTAG

Aioiknon

AloiknTIKOG

KAIgaKIo avayvwpioewg

Kepaia

AgpoakpoBaTika

MnddaAio kAiong

Avepodlaopdg atrd agpa
AgpOKIVOUUEVO, €V TITHON
Evaépio ouoTtnua éykaipng TTpoEidoTroinong
AcpoueTapepOuEVa OTPATEUUATA
Agpookagpog

AgpotrAavogdpo

MARpwPa a€pog

Aepdpuuva

Mnxavikég agpoTropiag
21pamiwTIKO AEpOdPOUIO
AepoTropia

Zunvitng

Néoxn ounvITwyY

AI0IKNTIKOG AgIWPATIKOG agpoTTOpiag
AgpoTTePITTOAOG

AlaBIBacTAG agpoTropiag
AgpPOTTIOPIKI UTTOOTAPIEN
‘EAEYX0G evaEpiag KUKAo@opiag
EAeykTNG evaépiag KukAogopiag
Yyouetpo

AcBevopopo

Mupopaxika

AvTIOEPOTTOPIKO OTTAO
E¢otTAiIoudg

AClwpaTikog eEOTTAICUOU
‘EVOTTAEG BUVAEIS

OtrAoupyceio

A

Absent (without leave) (AWOL)

Accomodate, to
Accomodation
Accountant Officer
Accounts Section
Active service
Adjutant
Administration
Administrative
Advance party
Aerial

Aerobatics

Aileron

Air-to-air refuelling
Airborne

Airborne early warning
Airborne troops
Aircraft

Aircraft carrier
Aircrew

Air defence

Air engineer
Airfield

Air force

Airman

Airmen's Mess

Air Officer Commanding
Air patrol

Air signaller

Air support

Air Traffic Control
Air traffic controller
Altitude
Ambulance
Ammunition
Anti-aircraft gun
Armament
Armament Officer
Armed Forces
Armoury
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en absence irréguliére

loger

le logement

I' officier comptable (m)

la section comptabilité

le service actif

le service administratif

I' administration (f)
administratif

le détachement précurseur
aérien/antenne, aérien(ne)
les acrobaties aériennes (f)

I' aileron (m)

le ravitaillement en vol
aéroporté

la détection radar aéroportée avancée
les troupes parachutistes

I' aéronef (m)

le porte-avions

I' équipage (m)d'un avion

la défense aérienne

le génie de l'air

le terrain d'aviation

I' Armée de I'Air (f)

I' aviateur (m)

le mess des aviateurs

le Chef de corps d'une unité aérienne
la patrouille aérienne

le responsable des transmissions aériennes
le soutien aérien

le contrOle aérien

le contrOleur aérien

I' altitude (f)

I' ambulance (f)

les munitions (f)

le canon anti-aérien
I'armement ( m)

I' officier armurier (m)

les Forces Armées (f)
I"armurerie (f) / I' arsenal (m)



21pardg

2ZUNapBavw

MpooKoAAW

MpookOAANGN

EmiTiBepai

Emibeon

AepoTtropia

AepoUETAPEPOUEVO CUOTNUA EAEYXOU Kal
TTPOEIBOTTOINGNG

B

BaAAIoTIKOG TTUpaUAOG
Mrépuya oTPATIWTWV
Baon

Baoikn extraideuon
ddapog (padiopdpog)
EmoTabuia

Boupa

Aéopun Boupwyv

Mn kateuBuvouevn Boupa
KarteuBuvouevn Boupa
MupnvikA BouBa

‘E€uTTvn BouBa
BopBapdioTiké agpoTTAdvo
ExTd¢ TTEPIOXNAS

KAd&dog

Evnuépwon

2@aipa

Cc

Mepioxr) oTpatotTédou
2TpaToTTEdElW
MapaAiayn
MeTap@iéCoual
Mrepuyia pTpOOTd

Kavriva

>unvayoég (aepoakAapoug)
Kapiépa

Army
Arrest, to
Attach, to
Attachment
Attack, to
Attack
Aviation
AWACS

B

Ballistic missile
Barrack Block
Base

Basic training
Beacon

Billet

Bomb

- cluster
- free-fall
- guided
- nuclear
- smart
Bomber
Bounds, out of
Branch
Briefing
Bullet

Cc

Camp area
Camp, to
Camouflage
Camouflage, to
Canard

Canteen

Captain (aircraft)
Career
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I'Armée de Terre (f)

Arrete
détacher (auprés de...)

le détachement (aupres de...)
attaquer

attaque

I'Armée de I'Air (f)

le systéeme de détection et
de contrble aéroporté avancé

le missile balistique

le baraquement

la base

la formation élémentaire

la balise

le logement, cantonnement

la bombe

a fragmentation
gravitaire
guidée
nucléaire
intelligente

le bombardier
hors de portée
une Arme (Armée de Terre)
la conférence
la balle

le campement

camper

le camouflage

camoufler

I' aileron situé a I'avant de l'avion
(aile de canard) (m)

la gourde, le bidon individuel,

le réfectoire, le foyer

le commandant de bord

la carriere



AepottAavopdpo
ATTwAgIa

AGIWPATIKOG £@odiaapol TPOPHG
lepapxia

lep€ag

EmikepaAng, utrelBuvog yia...
Apxnyog agpoTropiag
MoAiTNG

MoAITIkA évduon
MOAITIKG TTPOCWTTIKO
O¢ua/ UNIKG e BaBud aocpaAcgiag
YTGAAnAoOG

EyyUg utrootnpign
Pouyiouég

MAotnpio

Maxn

Aloiknon

Aloikw

AI0IKNTIKOG AIWPATIKOG
Emikoivwvieg

Muéida

EpmmoTeuTikd
2TPATOAOYNUEVOG
Mupyog eréyxou

MakETo aEPOTKAPWV
Koudiva

Extraideuon

2uvTpIBA

MAApWUO AEPOTKAPOUG
AwpdTio TTANPpWHATOG
D

Kivduvog

Apuva

ATT00rKN UAIKOU

AtrooTTw

AméoTracn

®duldkion

MeiBapyia

AyyeAiopopog (Taxudpouog)
Kivduvog

AepodPOUIO AVTITIEPICTTIOCHOU

Carrier

Casualty

Catering Officer
Chain of command
Chaplain

Charge of, in
Chief of the Air Staff
Civilian

Civilian clothes
Civilian employee
Classified material
Clerk

Close support
Clothing

Cockpit

Combat
Command
Command, to
Commanding Officer
Communications
Compass
Confidential
Conscript

Control tower
Convoy
Cookhouse
Course (training)
Crash

Crew (aircraft)
Crew room

D

Danger

Defence

Depot

Detach, to
Detachment
Detention
Discipline
Dispatch rider
Distress
Diversion airfield
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le porte avions

les pertes (f), les victimes (f)

I' officier d'ordinaire (m)

la chaine de commandement
I'aumonier (m)

responsable de

le chef d'état-major de I'Armée de I'Air
civil

les vétements civils (m)

I' employé civil (m)

les documents classifiés (m)

I' employé de bureau (m)

le soutien rapproché

les vétements (m)

le cockpit, I' habitacle (m)

le combat

le commandement

commander

I' officier dans son commandement (m)
les transmissions (f)

la boussole, le compas magnétique
confidentiel

I appelé (m)

la tour de contrble

le convoi

la cuisine

le stage de formation

I' accident (m)

I( équipage (m)

la salle d'équipage

le danger

la défense

le dépbt (d’essence — de matériel)
détacher (de...)

le détachement (d'une unité)

les arréts (m)

la discipline

I' aiguilleur du ciel (m)

la détresse

la base aérienne de secours



Aoknon
YTmnpeoia, gipal o€ , kTG

Ymagiwpatikdg YTnpeoiag
AfiwpaTikog YTrnpeoiag

E

AvaTtoAn

HAekTpIKG

HAekTpovika

- AvTipetpa

- HAekTpovIkOG MoAepOg
‘ExTakTn AvAaykn

ExBpdg

Mnxavn

Mnxavikdg ASIwHaTIKOG
EkTIuWpEVOG XpOvog agigng
EKTIpWpPEVOG XPOVOG avaxwpnong
E@odidlw, eCotTAiCw
E¢otAiIoudg

>uvodeia

Aoknon

Exkpriyvupai

EkpnkTiké

F

Eykataotdoelg, AleUKOAUVOEIG
Ai6TITpa

2710 TEdio Ppaxng

MaxnTiké agpooKAaPog

MaxnTik6 BouBapdIoTIKG AEPOTKAPOG
MaxnTIKO agEPOTKAPOG KATA £0APOUG

MaxnTiké avayxaiTioTikd
Apxeio (€yypago)
Avoiyw TTUp
MupooBeoTikd dxnua
MupooBeoTipag
MupooBéoTng

Topéag TTupog

MpwTeg Bonbeleg

Drill
Duty, to be on, off

Duty NCO
Duty Officer

E

East

Electrical

Electronic

- counter measures

- warfare

Emergency

Enemy

Engine

Engineer Officer

Estimated time of arrival (ETA)
Estimated time of departure (ETD)
Equip, to

Equipment

Escort

Exercise

Explode

Explosive

F

Facilities

Field glasses
Field, in the
Fighter
Fighter-bomber
Fighter-ground attack
Fighter-interceptor
File (document)
Fire, to

Fire engine

Fire extinguisher
Fireman

Fire section

First aid
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I' entrainement intensif

étre de service, de garde /

ne pas étre de service, de garde
le sous officier de permanence

I' officier de permanence (m)

I' Est

électrique

électronique

contre mesures électroniques
guerre électronique

I' urgence (f)

I'ennemi (m)

le moteur

I' officier mécanicien (m)

I" heure prévue d'arrivée (f)
I' heure prévue de départ (f)
équiper

I' équipement (m)

I' escorte (f)

I' exercice (m)

exploser

I' explosif (m)

les installations (f)

les jumelles (f)

sur le terrain

le chasseur

le chasseur bombardier
I' avion d'attaque au sol (f)
I' intercepteur (m)

le dossier

tirer

la voiture de pompiers

I' extincteur (m)

le pompier

la section incendie

les premier secours (m)



Aivw TTpwTeg BoriBeieg

>akidlo TTpwTwv BonBdeiv
2T0BPOG TTPWTWVY BonBeiwv
AgpooKAPOG aTabepwV TITEPUYWV
MTepUyIo KAPTTUAGTNTOG

TuAua MNtRoswv

AloiknTAG TITAONG (OPrvoug)
ITTTAPEVOG INXAVIKOG

2x€010 TITACEWG

MeTw

210N TITAONG

006vn TrTong (cUCTNUA PE ATTEIKOVION)
MpooTtrepvw (TTeTdwW BiTTAQ)
AvayKaoTIKA TTpooyeiwon
Kauoiya

ATPOKTOG

G

levvATpIa
AvepottAdvo
KuBepvnTikr 1810KTNCIiQ
MARpwua £dapoug
Apuva eddgoug
dpoupd

dpoupw

YTtnpeoia gpoupdg
AwpdTio ppoupwov
KateuBuvopevo BAAua
lNupvaoThpio

H

YT1é0oTEYO ENIKOTITEPWV

EmoTpwpévn emi@aveia oTabueloews
agpotTAdvwyv

2Tparnyeio

OpyavooTaTng Ke@aAng (puyxoug)
AEPOOKAPOUG

EAikéTTITEPO

2TPATIWTIKO VOGOKOEIO

First aid, to give
First aid kit

First aid post
Fixed-wing aircraft
Flap
Flight/Section
Flight Commander
Flight Engineer
Flight planning
Fly, to

Flying clothing
Flying display
Flypast

Forced landing
Fuel

Fuselage

G

Generator
Glider

Government property

Ground Crew
Ground Defence
Guard

Guard, to

Guard duty
Guardroom
Guided missile
Gymnasium

H

Hangar
Hardstanding

Headquarters
Head-up display

Helicopter
Hospital (military)
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donner les premiers soins
la trousse de premier secours
I"infirmerie (f)
I' appareil a voilure fixe
le « flap », I' aileron (m)
I' escadrille (f)
le commandant (grade RAF)
dcanici
le mécanicien de bord
Y
le plan de vol
voler
la combinaison de vol
la présentation aérienne
le défilé aérien
I' atterrissage forcé (m)
le carburant
le fuselage

le générateur, le groupe électrogéne
le planeur

propriété du gouvernement
I' équipage au sol (m)

la défense au sol

la garde

garder

étre de garde

la salle de garde

le missile guidé

le gymnase

le hangar
le dépbt a terre

le quartier général
le tableau de bord téte haute

I' hélicoptére (m)
I' hopital militaire (m)



TautdétnTa
EmBecwpw
Em6ewpnon
Atrayépeuon
‘E€0d0¢ payaliwv

J

Tq

Tqet

Agp1oTTPOWBOUPEVO 0EPOTKAPOS
AgpiooTpoBIAOKIVNTAPOG
Katwrepog

KatwTtepog YTragiwuaTikog

L

Mpooyeiwvopual
AEPOOKAPOG XEPOQiWV AELODPOUIWV
Mpooyeiwon

200TnNua TTpocyeiwang
Adeia

>¢ adeia

AGIWUATIKOG OUVOEOUOG
®oprtio

dopTvw

AIoIKNTIKA PEPIMVA

®dopTio peyadhou BeAnvekoug

®dopTnyod
XaunAo etritredo

Ap1Bu6g May (Taxutnta o€ pay)
2uvTnpw
2UvTApnon

Identity card
Inspect, to
Inspection
Interdiction

Issue (stores etc)

J

Jeep

Jet

Jet aircraft

Jet engine

Junior

Junior Non-Commisioned Officer
(JNCO)

L

Land, to
Land-based aircraft
Landing

Landing gear
Leave

Leave, on

Liaison Officer
Load

Load, to

Logistics

Long range (range)

lorry
Low level

Mach number
Maintain, to (service)
Maintenance
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la carte d'identité
inspecter
I"inspection (f)

I' interdiction (f)

la sortie de magasin

la jeep

I'avion a réaction (m)

I' avion a réaction (m)

le réacteur

le subalterne

le sous-officier subalterne

atterrir

I' avion basé a terre (m)
I' atterrissage (m)

le train d'atterrissage

la permission

en permission

I' officier de liaison (m)
le chargement
charger / embarquer

la logistique

a longue portée, a longue distance,
a long rayon d'action

le camion

basse altitude

la vitesse en mach
entretenir
I' entretien (m), la maintenance



XapTng

MapeAauvw

NauTIKO 0EPOCKAPOG
2TPATIWTIKG KaTtaAupaTa
Mnxavikég

Mnxaviké

laTpikd KEVTPO

laTpikn €€€Taon

Matpdg aliwuaTikog

NAéoxn @ayntou

MrAvupa (SiaBifacn)
eupariovrag

2TPATIWTIKG

2TPATIWTIKA aoTuvopia (oTpatovouia)
YTtroupyeio apuvng

BAAua / mopauAog

- Ektogeudpevo atmé aépa

- Aépog Aépog

- Aépog emipaveiag

- EkTogeudpevo atmd amméoTaon ac@aAgiog
MeTtagopd pe HETAPOPIKO PETO
TuAMa PHETAPOPWV

AepOOKAPOG TTOAATTAWY pOAWV

N

EOvikn utrnpeaia

Agpovautihog

NauTiké

YmragiwpaTikdg

Boppadg

PUOyxog (agpooka@oug)
Puvaiog Tpox6¢ (agpoakdpoug)
Mupnvikég

(0

AI0IKNTIKOG AIWPATIKOG
Aloikntrig Moipag AepocKa@wyv

AloiknTAG HOVABAG PNXAVIKWV

Map

March, to

Maritime aircraft
Married quarters
Mechanic
Mechanical
Medical Centre
Medical Examination
Medical Officer
Mess

Message (signal)
Messing

Military

Military Police
Ministry of Defence
Missile

- air launched

- air-to-air

- air to surface

- stand-off
Motorised Transport (MT)
MT Section
Multi-role aircraft

N

National Service

Navigator

Navy

Non-Commisionned Officer (NCO)
North

Nose (of aircraft)

Nose wheel

Nuclear

(o)

Officer Commanding (OC)
OC Flying Wg

OC Engeneering Wg
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la carte

marcher au pas

I' avion embarqué (m)

les logements (m) des personnels mariés
le mécanicien

mécanique

le centre médical , I' infirmerie
I' examen médical (m)
I'officier médecin (m)

le mess, le cercle

le message

la restauration

militaire

la police militaire

le ministére de la défense
le missile

tiré a partir d'un aéronef
air-air

air-sol

tiré a distance de sécurité
le transport par véhicule
la section de transport

I' avion polyvalent (m)

le Service National
le navigateur

la Marine

le sous-officier

le nord

le nez (d'un avion)
le train avant
nucléaire

I' officier dans son commandement (m)
I' officier commandant une

unité d'avions (m)

I' officier commandant une

unité de mécaniciens (m)



AloiknTIKOG agIWPATIKOG

pageio

AgiwpaTikog
Neaxnapxng
NAeIToupyw

ZTPATIWTIKNA ETTIXEIPNON
AiBouoa eTmixeIipAoEwyY
Alatayn

Aiatdoow

AwpdaTio utrnpeaiag
Opyavwaon

P

AAegITTTWTO
Mapéhaan (TEAETR)
Xwpog TTapeAdoewy
Adeia (£yypago)
MAnpwpA

QeéNipo goprTio
2uvtaén
MepIpETPIKOG DPOOG

dwToypagia
dwToypdeog
dwToYpPAPIKO

®duoikn KaTdoTaon
MAd6TOG
EpBoAopdpog pnxavr
Xwpog abAotraidiwv
MeTpeAaioAITTavTikd
AcTuvopia
AcTUVOUIKOG
ACTUVOUIKO TUAKO
MeTaBéTw

MeTtdBeon
AIXHAAWTOG (TTOAéUOU)
Mpodyw

Mpoaywyn

MpotréAa, EAIKa

OC Administration Wg

Office

Officer

Officer's Mess
Operate, to
Operation (military)
Operations room
Order

Order, to

Orderly room
Organization

P

Parachute

Parade (ceremonial)
Parade (ground)
Pass (document)
Pay

Payload

Pension

Peritrack

Photograph
Photographer
Photographic
Physical fitness
Pilot

Piston engine
Playing field
POL

Police
Policeman
Police station
Post, to
Posting
Prisoner (of war)
Promote, to
Promotion
Propeller
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I' officier commandant une

unité d'administration (m)
le bureau

I' officier (m)

le mess officier
faire fonctionner

I' opération (f)

la salle opérations
I' ordre (m)
ordonner

la salle de garde

I' organisation (f)

le parachute

le défilé / la cérémonie
la place d'armes

le laissez-passer

la solde

la charge utile

la pension

la route circulaire

(qui fait le tour de la base)
la photographie

le photographe
photographique

la forme physique
le pilote

le moteur a pistons
I' aire de jeux

les carburants et ingrédients

la police

le policier

le poste de police
poster/affecter

I' affectation (f)

le prisonnier (de guerre)
promouvoir

la promotion / I' avancement (m)

I' hélice (f)



Q
2TPATWVAG
R

Pavtép

XelpioTtng pavTdap

00646vn pavtap

2T0BuO6G pavTap

Acupuarog

ddpog pavtdp (padlo@dapog)
AcuppatioTig, TNAeypaenTAg
MrHon cuvtpnong

AkTiva dpAoewg
AgpoTTopIKr €TIOPOMN
BeAnvekég, epBéAcia

- MEYAAn atréoTaong

- Meoaia -/l-
- pikpNG /-
Mepideg TpoPidwy

AAYN KAl EKTTOUTTAG

MtAon AMyng Kal EKTTOUTTAG
A€éxTNG

Avayvwpion

Agpookdeog avayvwpiong
NeooUAekTOG

Ave@odialw

20vTayua
NnoAdyio

Kataypa@r], TaKTIKOG
Emiokeun
Emokeudlw
Avagopd

Avagépw
AtrooTpatelw
AtrooTparteia
Eveptripio

Tugékio

Q
Quarters
R

Radar

Radar operator
Radar screen

Radar station

Radio

Radio beacon

Radio operator

Radio Servicing Flight
Radius of action

Raid (air)

Range

- long

- medium

- short

Rations

Receipt and Dispatch (R&D)
(R&D) Flight
Receiver (radio)
Reconnaissance
Reconnaissance aircraft
Recruit

Refuel

Regiment
Registry

Regular
Repair
Repair, to
Report
Report, to
Retire, to
Retirement
Reveille
Rifle
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les quartiers (m)

le radar

I' opérateur radar (m)

I' écran radar (m)

la station radar

la radio

la radio balise

I' opérateur radio (m)

le vol de calibrage

le rayon d'action

le raid aérien

la portée / I' autonomie (m)
longue portée

moyenne portée

courte portée

les rations (f)

la réception et la distribution
le vol de réception et de distribution
le récepteur

la reconnaissance

I' avion de reconnaissance (m)
la recrue

réapprovisionner en carburant
/ faire le plein

le régiment

I' enregistrement /

le bureau courrier

d'active

la réparation

réparer

le rapport / le compte-rendu
rendre compte

prendre sa retraite

la retraite

le réveil

le fusil



Mupauhog
AgPOOKAPOG TTEPIOTPEPOUEVWV TITEPUYIWV

Pt

Mopeia

MnddaAio (agpookdgoug)

AIGOPOPOG ATTOYEIWTEWG, TTPOCYEIWTEWG
PwTIoPGG dIAdPOPWY TTPOCYEIWOEWG,
ATTOYEIWOEWG

S

YAIKS Sla0woewg
XaIpeTW
Ymnpeoia épguvag kai didowaong

YTtrodioikntAg

MuoTikd

ACIWPATIKOG YpAPPaTEIaG
Tunua

AloiknTAG TUAPATOG
Ac@dAcia

ApxaI0TEPOG

NAE€OXN KATWTEPWY UTTAE/KWV
2uvTnpw

MéyioTo K6aTOG GUVTAPNONG
Emokeudoiuo

ZuvTnpenTig

MpoowTTiKG ouvTrpNong

2€ ouvTAPNON
EykaraoTtdoeig ouvtipnong
Kataguyio

MupoBoAw

Byaivw avagopd (wg aoBevrg)
2Aua, dioBipaon
AiaBIBaoTAg

MovoBéaio agpookd®og
ApXaAIOTEPOG UTTAEIWMATIKOG
2TpaTIiwTNG

NéTog

AVTOANOKTIKO

ACIwPaTIKOG Yo aBAAuaTa

Rocket
Rotary-wing aircraft

Round (ammunition)
Route

Rudder (aircraft)
Runway

Runway lighting

S

Safety equipment
Salute, to
Search and Rescue (service)- SAR-

Second in Command
Secret

Secretarial (officer)
Section

Section commander
Security

Senior, (senior to)
Sergeant's Mess
Service, to

Service ceiling
Serviceable
Serviceman

Service personnel
Servicing

Servicing facilities
Shelter

Shoot, to

Sick, to report
Signal

Signals Officer
Single seat aircraft
Senior Non-Commisioned Officer (SNCO)
Soldier

South

Spare part

Sports Officer
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la roquette / la fusée

I' aéronef a voilure tournante
(hélicoptere) (f)

le coup

I itinéraire (m)

la dérive

la piste d'envol

le balisage de piste

le matériel de sauvetage
saluer

le service de recherche et
de sauvetage

le commandant en second
secret

I' officier secrétaire (m)

le groupe

le chef de groupe

la sécurité

supérieur

le mess des sous-officiers subalternes
maintenir en condition

le plafond de maintenance
réparable

l'agent d'entretien (m)

le personnel de service

en maintenance

les installations d'entretien (f)
I' abri (m)

tirer

se faire porter pale

les transmissions (f)

I' officier transmissions (m)
I avion monoplace (m)

le sous-officier supérieur
le soldat

le sud

les piéces de rechange /
les piéces détachées (f)

I' officier des sports (m)



ABANTIKS UTTOOTEYO, YUNVAOTHPIO
Moipa
YTtroounvayog

Bdon

AloiknTAG Bdong

Apxnyeio Baong

YTmrodioikntig Baong (Apxiounviag)
ATTO0NAKN

ATT0o81Kn (YAIKoU)

2TpaTnyIko

dopeio

MaxnTiké agpookdPog
Yoiotdpevog

YT1ronxnTiké

Y1repnxnTiko

E@odia

Moipa epodiacuou

Pavtép emtipnong

EmBiwong

A€POOKAPOG AIWPOUPEVWY TITEPUYWV

T

TakTiké

Oupd (agpoakdpoug)
2100epd oupdg (OTABEPWTAG)
ATtroyeiwon

ATtroyeiwvopal

Aepookd@og ave@odliaouou Kauaigwy
AIGdpop0Gg TPOXODBPOUNTEWS
Texvikog

TnAépwvo

TnAe-eKTUTTWTAG

Tévta

ATTOOTTOONEVOG O€ UTTNPETia
Kavoviopoi kukho@opdg
ExTraidetw

ExkTmraideuduevog
EKTTaIBEUTIKO OEPOOKAPOG
Ektraideuon

MeTadidw

Sports pavilion
Squadron
Squadron Commander

Station

Station commander
Station Headquarters
Station Warrant Officer
Stores (place)

Stores (material)
Strategic

Stretcher

Strike aircraft
Subordinate
Sub-sonic
Super-sonic
Supplies

Supply Squadron
Surveillance radar
Survival

Swing-wing aircraft

T

Tactical

Tail (aircraft)
Tailplane
Take-off
Take-off, to
Tanker aircraft
Taxiway
Technician
Telephone
Teleprinter
Tent

Tour of duty
Traffic regulations
Train, to
Trainee
Trainer aircraft
Training
Transmit, to
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la salle de sport

I' escadrille (f)

le commandant

(grade RAF basier / "rampant")
la base

le commandant la base

le PC de la base

I' adjudant chef de la base (m)
les entrepbts (m)

les stocks (m)

la stratégie

le brancard, la civiére

I' avion de combat (m)

le subordonné

subsonique

supersonique

le ravitaillement

I' escadrille de ravitaillement (f)
le radar de surveillance

la survie

I' avion a voilure variable (m)

tactique

la queue (de l'appareil)

I' avion de queue (m)

le décollage

décoller

I' avion ravitailleur (m)

le chemin de roulement

le technicien

le téléphone

le télétype

la tente

le tour de service

les régles () de la circulation aérienne
entrainer

le stagiaire

I avion d'entrainement (m)
I' entrainement (m)
transmettre



Moptrdg
MeTagopd, ouykoivwvia
MeTa@opikd agPOOKAPOG

AgpOOKAPOG BIBUPWYV PNYXavWwV (SIKIVNTHPIO)

AIBETI0 agpooKAPOG
U

200TNUa TTPOCYEIWONG AEPOTKAPOUG
>TOAA

ZEPOPTWVW

Mn emokeudoipo

v

MeTaBANTO YEWUETPIKWG AEPOTKAPOG
Oxnua

Kartakdpupn atroyeiwon

EBeAovTAg

Mpoogépopal eBeAOVTIKA

w

MéAepog

OTtAo

éuiopa étmAou

AgATio Kaipou

Auon

Mrépuya agpookd@oug
>1a0u6G TITEPUYWV
EpyaoTripio

Tpauua
TpauuaTIopEéVOG

Y

‘ETOG

Mndév

Transmitter
Transport

Transport aircraft
Twin-engined aircraft
Two-seat aircraft

u

Undercarriage
Uniform
Unload, to
Unserviceable

Vv

Variable geometry aircraft

Vehicle

Vertical take-off (VTOL)

Volunteer
Volunteer, to

w

War

Weapon

Weapon load
Weather forecast
West

Wing (aircraft)
Wing (station) (Wg)
Workshop

Wound

Wounded

Year

Zero
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le transmetteur

le transport

I'avion de transport (m)
I' avion bimoteur (m)

I' avion biplace (m)

le train d'atterrissage
I' uniforme (m)
décharger
irréparable

I'avion (m) a géométrie variable
le véhicule

décollage vertical

le volontaire

étre volontaire

la guerre

I"arme (f)

la masse / le poids d'une arme
les prévisions météo (f)

I' ouest (m)

I' aile d'avion (f)

I' Escadre (f)

I'" atelier (m)

la blessure

le blessé

I'année (f)

le zéro



BAGMOI

>unviTng €18IKEUPEVOGS

KaTtwTtepog TEXVIKOG
Aekavéag

Zunviag
ApxITeEXvITNG
Emopnviag
AvOuTTaOTTIOTAG
AvBuTtroounvayoég
Ytroounvayog
2unvayog
Emopnvayog
AvTiopAivapxog
2urvapxog
Tagiapxog agpoTTopiag
YToTTépapyog
AVTITITEPAPXOG
Mrépapxog
Apxnyog IN.E.A.

RANKS
Aircraft man -AC/Leading AC

SAC

Junior Technician (JT)
Corporal (Cpl)

Sergeant (Sgt)

Chief Technician (Chf Tech)
Flight Sergeant (FS)
Warrant Officer (WQO)

Pilot Officer (PIt Off)

Flying Officer (Fg Off)

Flight Lieutenant (FIt Lt)
Squadron Leader (Sqgn Ldr)
Wing Commander (Wg Cdr)
Group Captain (Gp Capt)
Air Commodore (Air Cdre)
Air Vice-Marshal (AVM)

Air Marshal (AM)

Air Chief Marshal (ACM)
Marshal of the RAF (MRAF)
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GRADES

I" aviateur /

I' aviateur de premiére classe (m)
"Specialist aircraft man"
Technicien
le caporal
le sergent
le technicien chef
le sergent chef
le adjudant chef
le sous lieutenant
le lieutenant
le capitaine
le chef d'escadrille / commandant
le lieutenant colonel
le colonel

le général de brigade aérienne

le général de division aérienne

le général de corps aérien

le général d'armée aérienne

maréchal



(Préparé par le Département de langues modernes du Britannia Royal Navy College)

MARINE

(Traduction en francais réalisée par la section d'études anglaises de I'EIREL
avec l'aide de l'officier de liaison britannique au CSEM, PARIS)

NAYTIKO
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1. NAYTIKOI BAOMOI

NaUuapxog
AvTivauapxog
YTtrovauapyog
ApxitTAoiapxog
MAoiapxog
AvTiTTAOiapx0og
MAwTAPXNG
YTrotrAoiapxog
AvBuTrotTAoiapxog

2NUaIoPOpog

Adkipog ACIwpaTIKOG

Ekmaideudpuevog agiwuaTikog
AvaTtAnpwTAG agiwPaTIKOG
AvBUTTaOTTIOTAG

ApPXIKEAEUOTAG

KeAeuoTrig

Aiotrog

NauTtng (un BaBuo@opog) eKTTAIOEUOUEVOG
NauTtng (atrAdg)

2. POAOI KAI OEZEIX
AgpoTrdépog TTANPWHATOG 0EPOG

Oudada empBiBaong
NaukAnpog
ApUEVIOTNG
KuBepvAtng
STPATIWTIKOG 1EPEQG
Apxnyog NauTikou
AkTOQUAOKA
Aloiknon
ApxioTpdTtnyog
KuBepvrtng
‘ETraivog

MARpwua
OdovriaTpog
AUTNG

1. NAVAL RANKS

Admiral

Vice- Admiral

Rear Admiral
Commodore

Captain

Commander

Lieutenant Commander
Lieutenant

Sub Lieutenant

Midshipman

Officer Cadet

Young Officer, YO (under training)
SD Officer

Warrant Officer

Chief Petty Officer, CPO

Petty Officer, PO

Leading Seaman

Able Seaman

Ordinary Seaman

2. ROLES AND POSTS

aircrew, aviator

boarding party

boatswain

bosun's mate

captain, Commanding Officer,CO
chaplain, padre

Chief of Naval Staff
coastguard

command
Commander-in-Chief, CinC
Commanding Officer, CO
complement

crew, ship's company
dentist

diver
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1. LES GRADES (M) DE LA MARINE

I'Amiral (m)

le Vice-amiral d'escadre

le Vice-amiral

le Contre-amiral

le Capitaine de vaisseau

le Capitaine de frégate

le Capitaine de corvette

le Lieutenant de vaisseau

I' Enseigne de vaisseau

de 1ére classe (m)

I'Aspirant (m)

I'Eléve officier

I'officier en cours de formation
I'Officier de suppléance d'Etat-Major (m)
I'Officier technicien (m)

le Premier maitre

I'Officier marinier (m)

le Quartier-maftre de 1ére classe
le Quartier-maitre de 2éme classe
le Matelot breveté

2. LES FONCTIONS (f)

ET LES POSTES (m)

le membre d'équipage (aéronautique),
l'aviateur (m)

I'équipe de visite (f)

le bosco

le maitre d'équipage

le commandant

l'auménier (m)

le Chef d'état-major de la Marine
le garde-cote

le commandement

le Commandant en chef

le commandant

le complément

I'équipage (m)

le dentiste

le plongeur




AZIwPATIKOG Poipag oTOAOU
laTpog

AGIwPaTIKOG UTTNPETiag
Mepioxn Bapdiag
Mnxavikég

“YTrapyog

evikdg ASIWPATIKOG
ACIWPATIKOS KaTATAENS
MupoBoAnTAg
MndaAiolxog

ATTAGG valTng

2UvOECNOG agIWNATIKOG
Avdpag eE6dou

2KOTTOG

NauTikd

Noooképuog

ACIwPaTIKOG UYEIOVOUIKOU
AiwpaTikog ouaaiTiou
AlwpaTikdg vauTIkou
NauTikdg akdAouBog
AClwpaTikég vauTiAiag
NauTtiAog

Nogokoéuog

Mapatnpentng
AGlwpaTikédg

AGIwpaTIKOG QUAAKNG
MNpoowTrikd

MASTOG (0EpOTTOPOG)
MAonyég (mAGTOG)
MndaAiouxog, uTTeUBUVOG YEQUPOG
AcuUpuaTIoTAG, TNAEYPAPNTNG
>wpa MNeCovauTtwv
Nautng

AglwpaTikdg EmmiteAegiou
AcpdAsia

BaBuogpdpog vauTtng
MARpwua TTAciou
EmiTeAng ASiwpaTikdg
NauTng uttofpuyiou

ZUPTTANPWHATIKOG ASIwPaTIKOG KaTaTagng

ALIWPATIKOG £QOdIaTHOU

Divisional Officer,DO
doctor

duty officer, officer of the day
duty part

engineer

executive officer, XO
Flag Officer

general list officer
gunner

helmsman

junior rating/rate
liaison officer
libertyman

look-out

marine, Royal Marine
medical assisitant, orderly
(Principal) Medical Officer,(P)MO
mess steward

naval officer

Naval Attache
Navigation Officer
navigator

nurse

observer

officer

officer of the watch
personnel

pilot (aviator)

pilot (harbour)
quartermaster
radio-operator,RO
Royal Marines

sailor, seaman

Staff Duty -SD- officer
security

senior rating/rate
ship's company

staff officer
submariner
supplémentary list officer
supply officer
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l'officier divisionnaire (m)
le docteur

I'officier de permanence (m)
I'équipe de quart (f)

le chef mécanicien

le Commandant en second
I'Amiral dans un commandement (m)
I'officier non spécialiste

le canonnier

le timonier

niveau des officiers subalternes
I'officier de liaison (m)

la vigie / le veilleur

le veilleur

le fusilier marin, le Royal Marine
l'infirmier (m)

le médecin

le serveur dans un carré officiers
I'officier de marine

I'attaché naval (m)

I'officier navigation (m)

le navigateur

l'infirmiére (f)

I'observateur (m)

I'officier (m)

I'cfficier de quart (m)

le personnel

le pilote(avion)

le pilote (de port)

le second maitre de timonerie
I'opérateur radio (m)

le corps des Royal Marines

le marin

(Officier de Suppléance d'état-major) OSEM
la sécurité

les officiers mariniers

I'équipage (m)

l'officier d'état-major

le sous-marinier

les ORSA (officiers de réserve en situation d’activité)
le commissaire de la Marine



3. ZXHMATIZMOI

BonBnTikdg o1éA0g

MAoio peTagEpwy ounvapxia

NnoTropTr (UE ) Xwpig TTAoia ouvodeiag)
>16A0OG

NauTikiy AgpoTropia

2TOAioKOG

2Tpartnyeio

EPTTOPIKO VAUTIKO, EUTTOPIKOG OTOAOG
Nautikf Bdon

Nautik Akadnpia (XxoAfl NauTikwv Aokipwv)
Bdon NauTtikng AgpoTtropiag

Nautiké Tedikod

NauTik agpoTropia

Nautikd

NauTikr poipa

Oudda-Auvapn eTTIXEIPHOEWYV

Movdada

4. POAOI, ANOZTOAEZ KAI ENIXEIPHZEIZX

EmmAéov, YTTOOTAPIEN BIOIKNTIKAG PEPIUVAG
Aildowaon atmé aépa kal 6dAacaa

AvTi-TTUpauUAIK Guuva

Apuva TTepIOXNS

TNV akTi-Enpad

Emibeon

Maxn

AepoTropia ye Baan 1o agpoTTAavoPOpo
2Uykpouon

Emmikoivwvieg

‘EAeyxog {nuiwv-BAapuv

BAGBN

Kivduvog

EAaTTWUATIKO

Avartuén (oT1o vauTikd, n HETATITWON ATTO TOV

OXNUATIONO TTPOCEYYICEWS OTOV OXNUATIONS paxNG)

BuBiopévo
BdaBog kaTtaduoewg

3. FORMATIONS

auxiliary fleet

carrier air group

convoy (with/without escorts)
fleet

Fleet Air Arm

Flotilla

Headquarters, HQ

merchant navy, merchant fleet
naval base

naval academy

naval air station

naval infantry

naval aviation

Navy

squadron

task force, group

unit

4. ROLES MISSIONS AND OPERATIONS

3. LES UNITES (f)

la flotte auxiliaire

le groupe porte-avions, groupe aéronaval
le convoi (avec/sans escorte)

la flotte

I'Aéronavale (f)

la flottille

I'état-major (m), QG, I'Amirauté (f)
la marine marchande

la base navale

I'Ecole Navale (f)

la Base aéronavale

les fusiliers marins

I'aéronavale (f)

la Marine

I'escadrille (f)

le groupe

l'unité (f)

4. LES ROLES (m), LES MISSIONS (f)

afloat
air and sea rescue

anti-missile defence
area defence

ashore

attack

battle

carrier-based aviation
collision
Communications, Comms
damage control
damage

danger

defective

deployment

dived
diving depth
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ET LES OPERATIONS (f)

embarqué / a flot

SAR ( Search And Rescue),
le sauvetage air - mer
la défense anti-missile
la défense de zone
aterre

I'attaque (f)

la bataille

I'aviation embarquée (f)
la collision

les Transmissions

le controle des dégats
les dégats (m)

le danger

défectueux (adj.)

le déploiement

plongé
la profondeur de plongée



ExBpdg

Aoknon

‘EAeyxog TTupdg, d1eubuvon BoARg
BoAn

AokAoEIg pe TTUpd

Egappoyn

MAnpUUPa

ZuxvoTtnTa

Bonbeia

ExBpotpagicg

EkT6geuon kai repIcUAOYA
Alappon

KUpla etmiokeun

AvBpwTtrog otnv 6dAacoa

EAlyuoi

2TPATIWTIKI EVEPYEIQ
Exkouyxpoviopog

NauTiAia

Mupnvikn, BioAoyik & XNUIKA Guuva

Ei TnG akTAg

Emiyxeipnon

Alatayn

EAq@ON( emmKoIvwvia pe acUpuato)
©¢on apuvag
MpocToipaaia yia avaduon,
TTPOETOIUACTIA YIO KATABUON
"priyopo &Ea1o Pe oXoIvi
Emmokeun

TnAexeipiopog
Ave@odiaoudg otn 6ahacoa
Mpoocapadoow (EE0KEAAW)
Aldowaon

Mpotrétacua ouvodeiag
Ymnpeoia otnv ¢npd
YTtnpeoia ev TAw
NauTrnyikn

Naudyio

MepitroAog akTG

Adeia Enpdg

MuoTikOTNTA

PupouAko

enemy
exercise

fire-control

fire

firing exercises

fitting out

flood

frequency

help

hostilities

launch and recovery

leak

major refit

man-overboard

manoeuvres

military action

modernization

navigation

nuclear, biological and chemical defence,
NBCD

on shore

operation

order

over! (radio)

point defence

prepare to surface, prepare to dive!

rapid roping

refit

remote control
replenishment at sea, RAS
run ashore
salvage

screen (of escorts)
service ashore
service afloat
shipbuilding
shipwreck

shore patrol

shore leave
stealth

tug
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I'ennemi (m)

I'exercice (f)

le contrdle de tir

le feu, un incendie

les exercices de tir (m)
équipé (batiment)

la marée montante

la fréquence

I'aide (f)

les hostilités (f)

le lancement et la récupération
la fuite

la refonte

"un homme a la mer"
les manoeuvres (f)
I'action militaire (f)

la modernisation

la navigation

la défense NBC

cétier (adj.)

I'opération (f)

I' ordre (m)

"parlez !"

la défense de point
préparez a faire surface,
préparez a plonger !
I'amarrage rapide (m)

la refonte

la commande a distance
le ravitaillement a la mer, RAM
virer (de bord)

le renflouement

faire écran (en escorte)
le service a terre

le service a la mer

la construction navale
I'épave (f)

la patrouille a terre

la permission a terre

la furtivité

le remorqueur



Kivoupgvo pe Touputiva, oTpoBiAokivnTo
TuTtoG
MoAepIkd TTAOIO

5. EMNOPIKA MAOIA

®opTnyod TAOIO

MAoio YETAQPOPAG TUTTOTTOINUEVWV
EUTTOPEUPATOKIBWTIWY

Déppu PTTWT

ANIEUTIKO

KapapBogdvapo (Trupowpig)
EmpaTikd mmAoio

EptTopikd 1TAOIO

déppu uTTWT o€ diaToixnon/ekTdg dlaToixnong
AegapevoTtrAoio

Mnxavétpata

6. MEPH MAOIQON KAI EZOMAIZMOZ

AgpotrAdvo

AgpookAPog

Aykupa

AAucida dykupag

Kepaia

Zuyov (kapdpr)
KatdoTpwpa TTAoiou

Kiwv ("pmrapmmag”)
Mapeia(’udoka”)
KupatoBpauoTtng

epupa

AlaBdabpa ("padépr”)
Aldppayua (UBATOOTEYEG)
Znuavtip (“Toapavrolpa’)
AwpdaTio aglwpartikou
Mpatrpio TTANPWUATOG
Epydrng (kataképugou agova)
KéAugpog

MAoTtrplo, xwpog TTndaAiou
Alapépiopa

turbine powered/driven

type
warship

5. MERCHANT VESSELS

cargo boat/ship
container ship

ferry

fishing boat
lightship

liner

merchant ship

roll on/roll off ferry
tanker

trawler

6. PARTS OF SHIPS AND EQUIPMENT

aeroplane
aircraft
anchor
anchor chain
antenna
beam
boat-deck
bollard

bow
breakwater
bridge

brow
bulkhead (watertight)
buoy

cabin
canteen
capstan
casing
cockpit
compartment
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propulsé par turbine
le type
le batiment de combat

5. LES NAVIRES MARCHANDS (m)

le cargo
le porte-conteneurs

le ferry (bac)

le bateau de péche

le phare

le bateau de croisiére, le paquebot
le navire marchand

le ferry transporteur de voitures

le pétrolier

le chalutier

6.LES PARTIES (F) DU NAVIRE

(m)ET L' EQUIPEMENT

I'avion (m)
I'aéronef (m)
I'ancre (f)

la chaine d'ancre
I'antenne (f)

le bau

le pont

le bollard

I'étrave (f)

le brise-lames

la passerelle

le bord

la cloison (étanche)
la balise / la bouée
la cabine

le réfectoire

le cabestan

le revétement

la cabine de pilotage
le compartiment



Muéida

Exupov, Trrepulyio

Kevtpiko diapépiopa, Awudrio eAéyxou
ETTwvig ("kaTTévi”

KataoTtpwpa ("kouBépTa’”)
EmoTacia mmAoiou

2 @PNKIoOKOG (avTeEVOKATAPTO)
AlooTaoeig

EpBUBIoN nxNnTIKOU evtommoTh (aTmd eANIKOTITEPO)
Ektomopa (kavovikO/TTARPES GOoPTio)
Moipa

Nnoddyog

BuBiopa

Ekxutrip edpdvou

Avtoxn

MnxavooTtdaoio

Mnxavn

NauTiki onuaia

ECoTTAIONOG (OTPOTIWTIKOG)

Mreplyio

MupooBeoTtApag

Kitio mpwTtwv Bonbeiwv
KaTtdoTpwua atroyeinoewy

Kopva opixAng

MpdéoTeyo (“kaptToivi”)

dpéoko vepd

Kauoipa

Katrvodoxog (Toigiviépa)

ATPOKTOG AEPOOKAPOUG

Mavyeipeio

AlaBadpa ("padépr”)

BaBU doxeio amobnkeuoewg
YT1é0oTEYO ENIKOTITEPWV

KaBodog (“kouBoual”)
AtroxwpnTriplo

EAikéTTEPO

YwnAn 1don

2KAa@og(To TTAQiTIO ) TO KUPIO CWHA £vOG TTAOIOU)
HxnTIKOG evTOTTNIOTAG £TTi TOU OKAPOUG (TTAOIOU)
AvuywTrpag

Avapdabpa (avepdokaAa)

Tpdémda, kapiva TTAoiou

compass
conning tower, fin
control room

davit

deck

department

derrick

dimensions

dipping sonar (from helicopter)
displacement (standard/full load)
Division

dock

draught

ejector seat
endurance
engine-room
engine

ensign

equipment (military...)
fin

fire extinguisher
first aid kit

flight deck

fog horn

forecastle

fresh water

fuel

funnel

fuselage

galley

gangway

gash bin

hangar

hatch

heads

helicopter

high voltage

hull

hull-mounted sonar
jack (staff)

Jacob's ladder

keel
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le compas, la boussole
le kiosque (sous-marin), l'aileron (m)
la salle de contréle

le bossoir

le pont

le service

le mat de charge, le derrick

les dimensions (f)

le sonar trempé (d'un hélicoptére)

le déplacement(standard, a pleine charge)

la Division

le dock

le tirant d'eau

le siége éjectable
I'endurance (f)

la salle des machines

le moteur

le pavillon

I'équipement (militaire...) (m)

I'aileron (m), la dérive, 'empennage (m)

I'extincteur (m)

la trousse de premier secours
le pont d'envol

la corne de brume
le gaillard d'avant
I'eau douce (f)

le fuel

la cheminée

le fuselage

la cambuse

la coursive

la poubelle

le hangar
I'écoutille (f)

les tétes (f)
I'hélicoptére (m)
la haute tension
la coque

le sonar de coque
le marin

I'échelle de Jacob (f)
la quille



Koéupog (povada péTpnong TaxuTnTag TrAoiou)
avePOoKaAa

Mrkog

>xedia (owaiflog oxedia)
2 waiBIo KUKAIKO

Zwaoiflo (x1ITwv)

Zwaipio axolvi

2waipiog Aéupog

2waipiog fwvn

>uoTnua ewTiIopou
ApOUOUETPO

KatdpT

EoTiatépio TAnpwparog
2xoIvi TTp6odeonG(au@IBETIKO OXOIVi)
Pavtap vauoitrAoiog

>¢ Aeimoupyia (e€0TTAICNOG)
AiBouoa eTTixelpoEwV
E€wrepikn yadoTpa (kKUTOG)
Mdoka oEuydvou
AAeCiTTTWTO

Mepiokdmio (epelivng /eTTiBeang)
Algavi

HAekTPIKN ypauuni
AVBEKTIKO OKAPOG
MpoTtréAa

‘ENIKOG TTpOTTéAQG

Mpdéwon

MpounBeieg

To TTiow KaTdoTpwua
AleukoAUvoEeIg

Pavtép

AcuUpuarog

BeAnvekég, akTiva
Mepideg

A€éKTNG

>xolvi

MaAdun otpogeiou
MnddAio dietBuvong
E€omrAIou6g aocpaAcsiag
loTio (Travi)
MpoPoAéag

knot (speed)

ladder

length (overall)

life raft

life buoy

life jacket

life line

life boat

life belt

lighting

log (ship's)

mast

messdeck

mooring line
navigational radar

on (of equipment)
operations room (OPS)
outer hull

oxygen mask
parachute

periscope (search.../attack)
port

power line

pressure hull

propeller, screw
propeller shaft
propulsion (plant - main/nuclear...)
provisions

quarter deck

R/T facilities

radar (set, system, search, surveillance)

radio
range, radius
rations
receiver
rope
rotor blade
rudder
safety harness
salil
searchlight
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le noeud (vitesse)

I'échelle (f)

la longueur (hors tout)

le radeau de sauvetage

la bouée de sauvetage

le gilet de sauvetage

la main courante

le canot de sauvetage

la ceinture de sauvetage
I'éclairage (m)

le journal de bord

le mat

le poste d'équipage

la ligne de mouillage

le radar de navigation

en marche

la salle opérations

la coque extérieure

le masque a oxygene

le parachute

le périscope (de recherche, d'attaque)
le port

la ligne haute tension

la coque pressurisée

I'nélice (f)

I'arbre de transmission d’hélice
la propulsion (centrale, principale/nucléaire)
les vivres

la plage arriére

les ressources

le radar (appareil, systeme, de recherche,
surveillance)

la radio

la portée, le rayon

les rations (f)

le récepteur

le cordage / 'amarre / le boute
la pale de rotor

le gouvernail

le harnais de sécurité

la voile

le projecteur

de



E@dAkia

latpikr) Bor|B¢ia eTTi TTAOIOU

MAeupa

AAua pe okl

Hxn1ikd ouoTtnua/ HXNTIKr) cuokeun

Hyxoonuavtrpag (yia avixveuon utroppuyiwyv o€

kataduaon)

Taxotnta

Ae€id TTAeupG TTAOIOU
Mpuuvn

Mépn Tou TTAoioU
dopeio
YTTEPKATAOKEUN
>akidlo empBiwong
Oupad

Mouocapdg

PupouAkoupevn Kepaia eVTOTTIOTIKAG CUOKEUNG

MopTtrédg

ToupuTriva (atpou / agpiou)
Ev AW

E€aepioudg

Meg6dopog (Kapé)

‘loalog Mpauun

BapouAko (BivTol)
Mreplyio

2uvepyeio

7. ONAA KAI MOAEMOZ

BAAua evavTiov mTAciou
AvTiaepoTTOPIKG BAAMQ
E€omrAiouog

BAAua katd utropuyiou
EkTOgEUTHG pouKETAG KATA UTTOBpUYXiou
Kavévi

AgpbpuAro

BAAua kpoud

Boupa Bubou

dwToBoAida

OtmAIouévog

Mupyog TTupoBodAou TTAciou

ship's boat
sickbay

side

ski-jump

sonar (set/system)
sonobuoy

speed

starboard

stern

stores

stretcher
superstructure
survival kit

tail

tarpaulin
towed-array sonar
transmitter

turbine (steam/gas)
underway
ventilation
wardroom
waterline

winch

wing

workshop

7. WEAPONS AND WARFARE

anti-ship missile
anti-aircraft missile
armament

ASW missile

ASW rocket launcher
cannon

chaff

cruise missile

depth charge

flare

gun-armed

gun mounting, turret
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I'annexe (f)

l'infirmerie (f)

le coté / le flanc

le pont d'envol relevé

le sonar (appareil, systeme)
la balise sonore

la vitesse

tribord

la poupe

les compartiments (m)
le brancard, la civiére
la superstructure

le kit de survie

la dérive

le prélart / la bache

le sonar remorqué (poisson)
I'émetteur (m)

la turbine (vapeur/gaz)
en route

la ventilation

le carré des officiers

la ligne de flottaison

le treuil

I'aile (f)

I'atelier (m)

7.LES SYSTEMES D'ARMES

(m) ET LES TYPES DE GUERRES

le missile anti-navire

le missile anti-aérien
I'armement (m)

le missile anti-sous-marin

le lanceur de missile anti-sous-marin

le canon

le leurre

le missile de croisiére
la charge sous-marine
la fusée éclairante
équipé de canon

la tourelle



Otrho

XTUTTW

MoAuBoAo

Ndpkn

-0KOUQOTIKN

-ETTAPNG

-Xepoaia

-€midpaong

-JayvnTiKA

-BaAdoong

-Trieong

EkTogeutr G BARUaTOG
Xelplotg BAAuaTog
Pubuég BoAng

‘ETOIMOG VIO TTUP

BAAua / BoAida

MAATTW / XTUTTW

BAjua UTTOETTIQAVEIAG, ETTIPAVEIAG
BAjua em@daveiag
BAjua emodaveiag aépog
2TOX0G ETTIPAVEING
216X06G

OtmAIouévog e TOPTTIAEG
TopmmAoBANTIKOG CWARVaG
TopTriAn

8. OAAAZZIO NEPIBAAAON

AliyouBio

Kavahi

Xaptng

Mopeia

AvwTaTto UYog TTaAippolag

ddpog

AutTwTn

NauTiké piNi

MaAippola Twv TETPAYWVIOUWV(VEKPWV UDATWYV)
“Yopahog

OaAacoeg —TPIKUKIWONG/ KUPaTWONG/ yaAnvia
MaAippoia Twv culuyiwv

Emeaveia

gun
hit

machine gun

mine

-accoustic

-contact

-ground

-influence

-magnetic

-moored

-pressure

missile launcher

missile-man

rate (of fire)

ready to fire

shell

strike

subsurface to surface missile
surface to surface missile
surface to air missile (system, SAM)
surface target

target

torpedo-armed

torpedo tubes

torpedo

8. MARINE ENVIRONMENT

bearing
channel

chart

course

high tide
lighthouse
low tide

mile (nautical)
neap tide

reef

seas - rough/heavy/calm
spring tide
surface
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le canon

le coup au but

le fusil mitrailleur

la mine

- acoustique(ad;.)

- a contact

- de fond

- ainfluence

- magnétique (ad;.)
-aorin

- a pression

le lance-missile

le missilier

la cadence (de tir)

paré a tir

I' obus (m)

la frappe

le missile sous-marin / surface
le missile mer-mer

le missile mer-air

I' objectif de surface (m)
I' objectif (m), la cible
équipé de torpilles

les tubes lance-torpilles (m)
la torpille

8. LE MILIEU MARIN

le relévement

le chenal, la passe

la carte marine

la route

la marée haute

le phare

la marée basse

le mile (nautique)

les mortes eaux (f)

le récif

la mer déchainée / agitée / calme
la marée équinoxiale de printemps
la surface



MaAippola (avwTato UWoG-AuTTWwTh)
AvTiBeTa atroé 1o pevpa

Kuua

Avepog

Naudyio

9. AIMANIA

Mepavog

NauoTabuog

Moéviun de€apevn

MAWTOG yepavodg

MAWTA de€apevr

Algavi

Aigevapyxng

E¢£dpa (TTpoBAnTa)

ATToBaTikr oAioBnon
YdatoppdkTng

Toauadoupa

Movtdvio

NauTtrnyeio

Avepodialw

MAéw yia va pifw dykupa
ATTOTTA W

EkTeAw Xpén vauapyidag
Avéraon ioTiwv

FAIoTPpW atrd TNV Toauadoupa
AlguBivw, TTndaAiouxw

Mia Tpwpa(TTAWPN), pia Toapadoupa
Avaduopail

PupouAkw

ATTApETE (ONKWOTE AYKUPQ)
KataBaivw pe oxoivi ammd eANIKOTITEPO
EmpBiBacopai
AIEKTTEPAIWVW-EKTEAW ATTOOTOANR
AtroBiBdacopal

Karatdooopal oto NauTiké
Evrdooopal o€ 1TAoio
Alatdoow KATToIoV Va KAvEl KATI
XQIPETW OTPATIWTIKA

MeTa@épw ue eEAIKOTITEPO
2NKWVW PE ENIKOTITEPO
EmTiBepai

tide (high/low)

upstream

wave

wind

wreck

9.HARBOURS AND PORTS

crane
dockyard

dry dock

floating crane

floating dock

harbour, port
harbourmaster

jetty

landing slip

lock

mooring buoy

pontoon

ship (-repair) yard

to replenish

to ride at anchor

to sail

to serve as flagship

to set sail

to slip from a buoy

to steer

a stem, a buoy

to surface

to tow

to weigh anchor

to abseil from helicopter
to board, go aboard

to carry out a task

to go ashore

to join the Navy

to join a ship

to order someone to do something
to salute

to transfer by helicopter
to winch up by helicopter
to attack
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la marée (haute/basse)
en amont

la vague

le vent

I' épave (f)

9. LES PORTS (Installations portuaires)

la grue

I'arsenal (m)

la cale séche

la grue flottante

le dock flottant

le port

la capitainerie

la jetée

la cale de mise a l'eau

I' écluse (f)

la bouée d'amarrage

le ponton

le chantier naval

recompléter / ravitailler / avitailler
chasser (lors de I'ancrage)
naviguer

servi  r de navire amiral
envoyer les voiles

dériver par rapport a une bouée
gouverner

la bouée

faire surface

remorquer

jeter I'ancre

descendre en rappel d'un hélicoptére

embarquer, monter a bord / arraisonner

effectuer une mission
débarquer / descendre a terre
s'engager dans la Marine
embarquer

donner I'ordre a quelqu'un, de faire quelque chose

saluer

transférer par hélicoptére
héli-treuiller

attaquer



MpokaAw ¢nuI€S, BAATTTW

KataoTpépw (016X0)

EvTotidw (016X0)

MupoBoAw

XTUTTWw

Katagépw xTUTTNUa OoTOV £X0p0
ExTogelw BARua

EvToTidw-kA£IdWvVwW oTOXO

Katadiwkw

Aéxopal dueco XTOTINPO

Bubidw 1TA0i0 yIa va unv TégEl oTa XEpIa Tou xBpou
MupoBoAw

BuBiCopai

BuBiCw

MaBaivw ¢nuid

ATTEIAW

Avixvelw oTéxo

BouBapditw

Pixvw Boppa/ToptriAn atmd agpookagog
Mpooyeiwvw (agPOTTAGVO)
Mpooyeiwvopal 0TO KATAOTPWHA TTAOIOU
Atroyelwvw (agpoTTAdvo)

to damage

to destroy ( a target)

to detect ( a target)

to fire

to hit

to inflict a strike against the enemy
to launch a missile

to lock onto (a target)
to pursue

to receive a (direct) hit
to scuttle

to shoot

to sink (intrans)

to sink (trans)

to suffer damage

to threaten

to track (a target)

to bomb

to drop a bomb/torpedo (from aircraft)
to land (of a plane)

to land on a ship's deck
to take off (of a plane)
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causer des dommages / endommager
détruire un objectif

détecter un objectif

tirer

toucher, porter un coup au but
porter un coup a I'ennemi
lancer un missile

verrouiller une cible
poursuivre

recevoir un coup direct
saborder

tirer

couler (intransitif)

couler (un navire)

étre endommagé

menacer

suivre une cible

bombarder

larguer une bombe/torpille (d'un avion)
atterrir

apponter

décoller
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